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OBIIASA XAPAKTEPUCTUKA UCCIIEJOBAHUS
Pedepupyemas nucceprarimonHast padoTa MOCBSIIeHA OTHON M3 aKTY-
AJTBHBIX IPOOJIEM TaHKUKCKOTO SI3bIKO3HAHUS — N3YUEHUIO U HCCITCTOBAHUIO
ITOCJIOBHII M1 ITOTOBOPOK B TAPKUKCKOM U aHTJTIMACKOM SI3BIKaX.

AKTyaIbHOCTh TeMbl HcciienoBanus. B nurepatype HapomoB Aszuu, B
yacTHOCTH, Tamkukucrana, Mpana m AdranucraHna, CyImecTByeT OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO YCTHBIX M TIMCHMEHHBIX TTOCIIOBUIL U TIOTOBOPOK, KOTOPHIEC TIPe/-
CTaBIISIIOT KyJBTYPHOE HACIIEINE KAKIOTO U3 3TUX HAPOIOB.

CremyeT OTMETHUTD, YTO TTOCTIOBHIIBI 1 IIOTOBOPKU JAIOT OOTAThIM MaTe-
pyaj IpH KCCICAOBAHMN BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C UX CEMaHTHKOM, 00yCIIOB-
JICHHOHN cnelu(uKoil MEHTAaIuTeTa Hapo/a, €ro TPaaullvii, oOpasa *KI3HHU,
MUpPOBO33peHusl. HeT HUKAKUX COMHEHMI, UTO BOIPOCHI CEMAHTHUYIECKOTO
OoraTcTBa NMPOM3BEACHUH JAHHOTO JKaHpa, UX POJIb B CTHIIM3AIMH 0Opa3HO-
CTH XYIO0XKECTBEHHOM peur UMEIOT CBOM JIMHI'BHUCTUYECKHE ACIIEKTHI UCCITEIO-
BaHus. OIHAKO MHOTHE BOIPOCHI SI3BIKOBOM MPUPOJIBI MOCTOBUIIBI U TIOTO-
BOPKH, HMX JICKCHKO-CEMAHTHUECKON CTPYKTYPBI, 3KCIUTMKAIIMA OOpa3HO —
MeTa(OPUIECKUMH CPEACTBAMU U CIICIIM(PHUKN YIIOTPEOJIEHUS B XyHOXKe-
CTBEHHOM JHUCKYPCE OCTAIOTCS HEPEIICHHBIMU B OTEUYECTBEHHOM SI3BIKO3HA-
HUU, 9TO 0O0YCIOBUIIO aKTYAIbHOCTh TEMBI pedeprupyeMoil TuccepTallmOHHOM
pabotel. KpoMe Toro, m3ydeHHe W HCCICIOBAHME JIEKCHKO-CEMAaHTHICCKUX
0COOEHHOCTEH ITOCTIOBHII U IOTOBOPOK HA MaTepuaje XyI0KECTBEHHOH mepe-
BOJHOU JIUTEPATYPHI CITIOCOOCTBYET BBISIBIICHIIO MEKS3BIKOBBIX KOHTAKTOB U
BCECTOPOHHEMY PACCMOTPEHUIO MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAITUM B COBpE-
MEHHBIX YCIIOBHSIX.

CreneHb W3y4eHHOCTH TeMBbI HCCIEAOBAHMS. 1a/DKUKCKO-TIEPCHICKAS
JUTepaTypa SBISETCS HencyepriaeMbIM Kilafe3eM IOCIOBHII U ITOTOBOPOK U
MMEHHO Yepe3 IMMCbMEHHYIO JTUTepaTypy JOILIM O HAC 0OpasIbl ITOrO JPEB-
Hero kaHpa (oipkiopa u aurepaTypsl. Kitaccrueckas mutepaTypa sBiseTCs
OeCIIeHHBIM XPAHIITUIIIEM 3TOTO KaHpa.

B cBoeii paboTe MBI ONMPATIUCh Ha HAYYHBIC TPYIbl U3BECTHBIX Iape-
muonoroB U.CrerupeBa, @.U. bycmaesa, B.1. Hams, A.M. Kurynesa B.I1.
Annknnaa, H.M. Ilanckoro, I'JI. Tlepmskosa, A.B. Kynuna, A.Teitnopa,
X.b. Munnepa, A.Jlanauca, Aapue Tomricona, Mattu Kyycu u npyrux.

Hogeitimme uccnenoBanus MO MapeMHUOJIOTHM HOATBEPKIAIOT U TOT
(hakT, ITO TTOCTIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKHU OBITYIOT B BH/Ie KOHKPETHBIX BAPUAHTOB
Y KaXIbI BApUAHT UMEET CBOIO UCTOPHUIO U Teorpaduio pacrpoCTpaHEHMUSI.
BapuaHThl BO3HUKAIOT B pe3yJIbTaTe U3MEHEHUIT JIEKCUKH, TPaMMAaTHUYECKOTO
CTPOS sI3BIKA, COACPIKAHUS, XyIOXKECTBEHHOH (DOPMBI M CHCTEMBI 00pa30B
TTOCIIOBHIT ¥ ITOTOBOPOK.

W3yyeHuto u uccaeqOBaHUIO MOCIOBULL M MOTOBOPOK MOCBSIIIEH DS
cTaTeil 1 HaAy4HBIX paOOT TA[UKUKCKUX YUEHBIX, TakuxX Kak b.TumaBos [1966],
[1975], M.DoszmmoB [1976]), K. Xucomos [1978], d.Mypomos [1979],
®.Typcynos [2000].



IlepBbie COOPHUKH TOCIOBHUI] M TIOTOBOPOK B TAJIKUKCKOM SI3BIKE, KO-
TOpbIE UMEIOT OCOOYI0 HAyuyHYIO ILIEHHOCTb, ObLIM cocTaBieHbl X.Kapwu-
MOBbIM [1931], A.Mup3zoeBbM [1940], P.AmonoBEIM [1956], B.Acpopu [1956],
P.A6nymio3ona [1958], S1.KamonraposbmMm [1965]. Croma MOXHO BKITIOUHTH
Takke «CBOJ TaKUKCKOTO (OJBKIOPa» B 5 TOMAaX, U3JAHHBIA YUECHBIMH,
KOTOPBIE ChIrPAJIA BAXHYIO POJib B PA3BUTUU OTE€UECTBEHHON apEMUOIIOTUN.
PaznuuHble MHEHUS 1TO UCTOPHH M TEOPHH 3TOTO JKaHpa ObUTH BBICKA3aHBI
T.3exuu, E.O. Beprenscom, H. Mabscymu, b. Tadgyposiv u X. Mamkumno-
BBIM.

Leas u 3anaun ucciienoBanusi. OCHOBHOH LIENbIO TAHHOM JuUccepTalu-
OHHOH pa0OTHI SIBIISIETCS UCCIIEOBAHNE JIEKCHKO-CEMAHTUIECKUX OCOOEHHO-
CTell TIOCITOBHIL U TIOTOBOPOK B «MacHaBur Ma'HaBm» JlxanonynnuHa Pymu
U CPEICTB UX BBIPAXKEHUS! B aHITIMICKOM $I3bIKE HA OCHOBe mepeona P. Hu-
KOJbCOHA. Mcxons U3 MOCTaBIEHHOW eI, B AUCCEPTALMU ONpENeNieHbl 1
PELLEHBI CIIEAYIOLIMIE 3a/1a4u:

— pPaCKphITa JMHTBUCTHYECKAS CYIITHOCTD MTOCTIOBHUIL ¥ TIOTOBOPOK;

— BBISIBIIEHBI CXOJICTBO U PA3INUUs JIEKCUYECKUX U CEMAHTUYECKUX OCO-
OEHHOCTEH MapeMuii B TAKUKCKOM SI3bIKE W UX AHAJIOTOB B aHTJIMHCKOM
SI3BIKE;

— PacCMOTPEHO HCMOJIb30BAHHUE MOCIOBULl U MOTOBOPOK B Pa3HBIX
KOHTEKCTaX;

— YCTaHOBJICHBI IIYTH U CIIOCOOBI MTepeBOAa HEKOTOPBIX MTOCTIOBHIL U TI0-
TOBOPOK € TAJIKUKCKOTO HA aHIJIMICKUH SI3BIK;

— BBISIBJICHBI ITPU3HAKU CXOACTBA U PA3NUYMil B CEMAaHTHUYECKON CTPYK-
Type MOCIOBHII ¥ TOTOBOPOK B TaKUKCKOM M AHTJIMHACKOM SI3BIKAX;

— W3YYCHBI CEMaHTHUKO-CTITUCTUICCKIE OCOOCHHOCTH TMAPEMUI B MPO-
m3BeaeHnu xanonynouna Pymu «MacHaBuu Ma’HaBU» C y4ETOM MX TeMa-
TUYECKOH KITacCHU(PUKaLINY;

— MPOBEJICHO CEMAHTUICCKOE M TUTIOJIOTUIECKOE CPABHEHUE TTapeMUil B
npousBeneHuu Jxanonynouna Pymu «MacHaBuu Ma’HaBm»;

— OTIPENEIICHBI CIIOCOOBI TIepeBOAA TAKIUKCKUX TTOCTIOBHUIT U TIOTOBOPOK
Ha aHTJIMIICKOM Ha TIpuMepe repeBoaa «MacHaBun Mma’HaBm» k. Pymm.

Hayunas HoBu3HA padoThI.

B muccepraimonHoii paboTe BIiepBbIe B OTCYECTBEHHOM SI3BIKO3HAHUU B
COTIOCTABUTEIILHOM ILJIAHE MCCIIEYIOTCS MOCIOBUIBI U MOTOBOPKUA B IMO3ME
oxamonymauaa Pymu «MacHaBiM Ma’HaBW» M WX aHIVIMACKHE TapaiIen
YCTaHABJIMBAIOTCS UX CXOACTBO U PA3NIMYMS B 3TUX S3bIKAX, BBISBIISICIIBCS UX
crerugrueckne 0COOCHHOCTH, YCTAHABIMBAIOTCS TOJHBIE W YACTHYHBIC JK-
BUBAJICHTHI C YUETOM POJIM 3THUX S3BIKOBBIX CIUHUI] B XyITOKECTBEHHOM TEK-
cTe.

Teopernyeckasi IeHHOCTb MCCJICIOBAHUSA 3aKJIIOUAETCS B TOM, UTO H3Y-
YeHUE SI3BIKOBOM CIENM(UKN TIOCIIOBUIT M TIOTOBOPOK «MacHaBUM Ma HaBID»
[xanonynauHa Pymu 1 Ux mepeBojia Ha aHIJIMMCKUM SI3bIK MOXKET CKa3aTh
COJICHCTBUE B PEIICHUU BOIPOCOB JIMHIBUCTHYECKUN oObekTuBamu IIull
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TaKUKCKOTO M aHTJIMICKOTO SI3BIKOB, MTPOOJIEMBI X CTHJIUCTUKHU B COIMIOCTa-
BUTEITBHOM acIiekTe. Pe3ynbTaThl HCCIeOBAHUS MOTYT CIIOCOOCTBOBATH
TaTbHeNIIIeMy 0oJiee TTyOOKOMY M3YUSHHIO TAPEMUH B SI3bIKE TUTEPATYPHI HE
TOJNBKO JUISl TA)KUKCKOIO M AHIVIMKMCKOIO SI3bIKOB, HO TAKXXe ISl S3BIKOB,
OJIM3KUX UM T€HETUUECKH.

IIpaxTHyeckas 3HAYMMOCTBH TUCCEPTALIMH 3aKIIIOYAETCS. B BO3MOKHOCTH
WCIOJIb30BaHUS €€ MATEPUAIIOB U BBIBOJOB IIPU UTEHUM JIEKLMI 11O JIEKCUKO-
JIOTHH, CEMACHOJIOTHH, CIIEIIKYPCOB 110 CPABHUTEIHHO — COIIOCTABUTEILHOMY
M3YUEHUIO PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB, B IIPAKTHUKE IIEPEBO/IA, TIPH COCTABIIC-
HUH CJIOBapei, MporpaMM, Y4eOHBIX M METOIMYECKUX ITOCOOUH, TIPU JTAiTh-
HeWIelt pa3paboTKe TEOPETHUECKUX BOIIPOCOB IMTAPEMHUOIOTHH B IIETIOM.

O0mmereopeTnueckoii OCHOBOI TUCCEPTAIIMOHHOTO WCCIIEIOBAHUS IO~
CITy)KWJTA TEOPETUUECKUE U METOIOJIOTMYECKUe pa3paboTKu JaHHOU Mpobiie-
MBI B TPYyJIaX U3BECTHBIX PYCCKUX M 3apyOexHbIX JTUHIBUCTOB Bi. [lans, B.B.
Bunorpanosa, A.M. Xurynésa, I'.JI. [lepmskosa, B.H. Komuccaposa, A.B.
®énopona, C.Bnaxosa, A.B. Kynnna, FO.A. Pyounuuka, A. Teitnopa, Ana-
Ha lanmuca, X.b. MunHepa, oredectBeHHbIX yueHbIXx H.Mabcymu, I'.b. ba-
pakaeBoii, S.Kamonraposa, 3.boboeBa, A.AxmammkoHoBa, b.TwiaBosa,
M.®ozunoBa, M.H. Kacemopoit, K. Xwucomopa, X.Mamxkumona,
I1. Jxxammrenosa, M.T. AsumoBoii, A.MamaaHa3apoBa U ap.

OCHOBHBIMH JIMHIBUCTHYECKUMM METOJIAMH MCCJIeJOBAHUSI TTOCTY KU
OIMCATENTLHBIN M COTIOCTABUTEIBHEIHN, TTO3BOJISIONTIE BHISIBUTH HAIIMOHATIEHO-
KYJIBTYpPHYIO CIIII(PUKY CEMAHTUKH TTOCIIOBHIT ¥ TOTOBOPOK TAIKUKCKOTO U
AHTJIMHACKOTO SI3BIKOB. METO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO aHATIN3a, UCIIOIb3Y-
eMbIil B paboTe, TIPUBIICKACTCS KaK JUTS MIOATBEP)KICHUS TEX FUTH MHBIX 3aKO-
HOMEPHOCTEH, pa3BUTHS S3bIKA TAK U JJISI UX BBISBJICHUS.

MatepuasioMm HCC/IeOBAHUS SIBIJTUCH TIOCIIOBHUITHI M TIOTOBOPKH B TIPO-
m3Benenun [xamomynmuaa Pymu «MacHaBuM Ma’HaBM» M MX TIEPEBOI Ha
AHTTIMACKUI S3BIK, B COIOCTABJICHUHM ObLIa HCIONB30BAHA IMHUCBMEHHAs U
YCTHas JIUTepaTypa HaposoB Takukuctana, Adranucrana, Mpana u npyrux
BOCTOUHBIX CTpaH, Xaauchl, astel n3 Kopana u bubmuu. Mcnons3osan Diction-
ary of Current English Idiomatics and Proverbs (Aghajanzadeh Kiasy), 2003
(CoBpeMeHHBIH clToBapbh aHTIMICKUN uanoM 1 mocinoBuir) u Oxford Dictionary
of Proverbs, 2004 (Oxchopackuii clioBaph MOCIOBHUII), KOTOPBIA pPaCKpPhIBAET
STUMOJIOTHIO aHTJTMHCKHAX IIOCIIOBUII 1 HOFOBOpOK.

OcHOBHBIE 110J10:KeHHs], BBIHOCHMbIE HA 3aLIUTY:

1. TTocmoBUITEI W TIOTOBOPKHM B TAPKUKCKOM W QHTJIMICKOM SI3BIKAX,
TIPEIICTABIISIST COOOM ONMWH M3 CAMOCTOSTEITEHBIX XYIOJKECTBEHHBIX JKaHPOB,
UMEIOT Pa3IMYHYIO CIIEIU(HKY XyHOXKECTBEHHOTO BBIPAXKEHHUSI B PEUH.

2. IocnoBulLbI 1 TOTOBOPKH CITYKAT ISl TOYHOM, BBIPA3UTEIBHON U 00-
pa3HOM Mepeaaur MBICITH B ICCITETyEeMbBIX SI3bIKaX.

3. I1onHas 3KBUBAJIECHTHOCTh MEXIY IOCIOBULIAMHU U TIOTOBOPKAMHU B CO-
MOCTABIISIEMBIX S3bIKAX BCTPEUAETCS YACTO, MTO3TOMY MOCIOBULIBI M TIOTOBOP-
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KU C HETIOJTHBIMH 3KBUBAJIEHTAMH COCTABIIAIOT HAMMEHBIIIEEe YHCIIO B TaKHK-
CKOM M aHIJIMICKOM SI3BbIKaX.

4.00pa3bl OIpeaIMETOB BBIPAXXAIOTCS B IMOCIOBULAX COMNOCTaBIsIE-
MBIX SI3BIKOB Pa3HOOOPa3HBIMU CPENCTBAMHU XYAOXKECTBEHHOTO H300-
paxeHHs, TAKMMHU KaK OINMCaHHe, CpPaBHEHHE, HHOCKa3aHue, MeTado-
pa, ajaieropus u ap.

Anpobamusi pa6oTbl. [rccepramms OblTa 0OCYXIeHa HAa paCIIMPESHHOM
3aceaHUM Kadenppl MCTOPUU SI3bIKA M THUITOJIOTUM TaKMKCKOTO HalLMO-
HaJBHOTO yHHUBepcuTeTa OT 5 deBpaist 2016 roma, nmpotokon Ne 09 u pexo-
MEHJI0OBaHa K 3aiure. Marepuanibsl UCCIEIOBAHMS U €rO Pe3yJIbTaThl JOKIIA-
IIBIBAJIMICh Ha PECITYOJIMKAHCKUX HAYYHBIX KOH(EPEHIINSX, TAK)Ke HA HAYIHO-
MPAKTHYECKUX KOH(EPEHIMAX MPpoQeccOpCKO-TPero1aBaTeIbcKOro cocTaBa
Tamxkukckoro HaroHaapHOTO yHUBepcuTeTa (Jymanoe 20082016 rr.). Oc-
HOBHBIE PE3YJIbTATHI UCCICAOBAHUS OTPAXKEHBI B YETHIPEX HAYUHBIX CTAThsIX,
OMyOJIMKOBAaHHBIX B XKypHaIax BKIIOUEHHBIX B mepeueHb BAK PD, u B mrectu
JPYTUX MyOTUKAIUIX.

Crpykrypa muccepranmu. J{yiccepTalyisi COCTOUT U3 BBEICHUS, TPEX IJ1aB,
3AKIIIOYECHUS, CITUCKA UCIOIB30BAHHOMN JUTEpaTypbl U HpuioxeHus. OOmmit
00BeM paboThI 166 cTpaHuIl KOMITBIOTEPHOTO HAbopa.

OCHOBHOE COAEPKAHUME PABOTbI

Bo BBeneHnu naercs 0OOCHOBaHME BHIOOpPA JAHHON TEMBI, YKa3bIBAIOTCS
CTelEeHb €€ U3YUYEHHOCTH, LIEJIM U 3aJaUl UCCIIC0BAHMS, a TAKKE [IPOBOAUTCS
0030p TEOPETHYECKHX, HAYYHBIX MCTOYHHUKOB U METOAOB HCCIICOBAHUS, HC-
TMIOJIb30BaHHBIX B pabore.

Ilepsas rnaBa «Teopernyeckoe 000CHOBAHHE MCC/IEI0BAHUS MOCIOBHULL H
MOTrOBOPOK B TA/KMKCKOM M aHIIHHCKOM SI3BIKAX)» COCTOUT M3 TPEX Pa3/IeioB.
B nganHOI rmaBe peyb MAET O CHIELM(UIHOCTH MOCIOBHUI] M IOTOBOPOK B Ta-
JDKUKCKOM U aHITIMHCKOM s3bIkax. [ToMuMo Toro, B riaBe, IPOBOAWTCS aHa-
JIN3 BBIABJIEHHBIX B MPOIIECCE MCCIEIOBAHMS PA3NNYUil U OOIITHOCTH B HCCITe-
IYEMBIX SI3bIKAX, MPOSBISIOINXCS MEXKIY MOCIOBULIAMU C OAHOM CTOPOHBI U
MOTOBOPKAMH — C APYTOM.

B nepBom paszzaene «OO0umue NOHATHS MOCIOBHIl M NOTOBOPOK B TAIKHK-
CKOM H AHIVIMICKOM SI3BIKAX» OTIMYAETCS, YTO KaK OJMH U3 BUIOB HAPOJHO-
T'O TBOPYECTBA, TIOCITOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH, JPEBHEHIIINX BpEMEH pa3BUBAJIFICh
B TECHOM KOHTaKTe C APYIMMH XaHPOBBIMH (GopMaMu (OIBKIOpa, HAPH-
Mep, TAKMMH KaK HacTaBJIEHNE, 3arajika, aHeKI0T, IIPUTYa, YeTBEPOCTHUIIINE U
T.1. MI3ydyeHne pas3InyHbIX CTOPOH YCTHOTO HApOJHOTO TBOPYECTBA TaKHU-
KOB, SIBJISIFOIIMXCS OJTHUM W3 APEBHEHIINX HAPOJOB MHPA, MOXXET TTOMOYb B
PEeIIeHNH TEOPETUIECKUX MPOoOIIeM HayKH mapemuoniorin. Bmecte ¢ tem, 1o-
JIOOHBIE COITOCTABUTENIBHBIE S3BIKOBBIE HCCIIEOBAHMS IPUBIEKAIOT IOBBI-
IIIEHHOE BHMMAHHUE ITIPEXK/E BCEro S3BIKOBEHOB, T.K. M3ydEHHE Pa3IMUYHbBIX



SI3BIKOBBIX SIBJIEHHI CO3JAIOT OTIOHUTEIbHBIE BOSMOXKHOCTH TSl PEIICHUS
BaYXKHBIX BOTIPOCOB, CTOSIIIINX TIEPE]] COBPEMEHHON JTMHT BUCTHKOM.
OO0I111en3BeCTHO, UTO TJIABHBIM UCTOYHUKOM ITOSIBJICHUS U TTOCIEIYIOIIe-

O pPa3BUTUS ATOrO JKaHpA HAPOMHOTO TBOPYECTBA, KAaK B TaKHUKO-
TIEPCUICKOM, TaK W B 3aIaTHOEBPOTEHCKON Ccpejie, SBISIETCS caM Hapo/l, €ro
OECKOHEUHO JIOJTHH OIBIT OBITHS, KOTOPBIH CIIOCOOCTBOBAJI IIOSBICHUIO U
Pa3BUTHIO PA3IUYHBIX BUAOB MapeMuil. Kpome Toro, HeOOXOAUMO CKa3aTh,
YTO TOCJIOBUIIBI U MIOTOBOPKH, SIBJISISICH IIEPBOHAYATIBHO YHUCTO YCTHBIM BH-
JIOM HapOJIHOTO TBOPYECTBA, CO BpeMEHEM OOPETArOT CBOIO KHIKHYIO (popmy,
U B OIIPEIEIeHHON Mepe CTaOMIMBUPYIOT CBOIO TPAMMATHYECKYIO CTPYKTYPY.
HarnsaaHeiM moaTBepkKaeHHeM JAHHOTO SIBJIGHUS MOXKET CIIYKHTh HECOBIIa-
JIEHUE TTO3UIMI WIEHOB MPEJIOKEHUSI B YCTHOM M MIMChbMEHHOM (hopMax BbI-
paXkeHHs TAHHOTO XaHpa, YTO OIPEIENSIeTCs COOTBETCTBYIOIIMMHI TpaMMa-
TUYECKMMHU KaHOHAMM, CBOUCTBEHHBIMU KaKI0U U3 3TUX (DOPM BBIPAKCHUSI:

Kaii mapowiao mez oacma(ii) xewpo?

Pas 6a yappoxe cynop un pewupo [11, c. 99].

Hox He pexeT CBOIO PYKOSITS,

W au v BeUIEUM paHy y Bpaua.
How shall the sword fashion its own hilt? Go, entrust (the cure of) this wound to
a surgeon [Mathnawi, 2001, 175]

Dra cTpoKa IMpecTaBisieT coOOO0H IUTepaTyPHBIA BApHAHT, a YTO KacaeT-

Csl Pa3rOBOPHOTO CTWJISL, TO €rO BapUaHT IIPHUBE/IEH B HIKHEH cTpoke: Kopo
(uoky) oacmau xyopo name6yppao [Aghajanzadeh, 2003, 260]. —Ha ceou pyku
monopa te yponum [3, c. 219]

[lpuBeneHHble B HAIleM HCCIIEMOBAHUN TPUMEPHI CBHICTEIIBCTBYIOT O
TOM, 4TO C OOPETEeHHEM IMMCEMEHHOM (hOPMBI TIOCITOBHIIBI U IIOTOBOPKU TIOITY-
yaroT OoJee MMPOKOE PACHPOCTPAHEHHE W B KOHEUHOM HMTOTE YKPEIUISIOT
CBOIO TPaMMAaTHUYECKYIO CTPYKTYpy. KHikHast hopma mapemMuii mpeamnonara-
€T WCIOJIBb30BaHUE MX JITepaTypHoil (opmbl. [TomrMo Toro, crenuduxa
9TUX Pa3INYUU TI0[9aC HAXOUT CBOE BBIPAKEHUE B CTENIEHH JIAKOHUYHOCTH U
MIPOCTOTHI SI3bIKA: Yanean 6e danean Hamewiasady ouép de oywmarn [3, c. 134]. —
No rose without a thorn [Aghajanzadeh, 2003, 312]. — Hem po3vt 6e3 uiunos [1,
c. 65].

Hcxona u3 nannoro yreepxkaenus, I'.JI. IlepMsKOB cTaBUT cileqyrolni
Borpoc: UTo cTayio MpuIUHON CMBICIIOBOM MICHTUIHOCTU ITOCTIOBHIT U TTOTO-
BOPOK Y pa3HbIX HapoaoB? Cpemu uccienoBaTesieid — MapeMHOIOTOB HET eH-
HOI TOYKH 3peHHs IO 3TOMY MOBOAY. B yacTHOCTH, IIUPOKOE pacpoCcTpaHe-
HUE TOTYYMITN HUYKECTICYIOIINE TUIIOTE3bI:

1. DTHIUYECKAas B3aMMOCBSI3b U SI3bIKOBAST POJACTBEHHOCTb.
2. 3aUMCTBOBAaHUSI B Pe3ybTaTe KyJIbTYPHBIX, SKOHOMUUECKUX U COLIM-
aJIbHBIX KOHTAKTOB.



3. CX0XecTh HCTOPUYECKOTO OIBITA U “OIHOOOpa3ne HIeoJIOTHi” B
MpoIlecce TOCTYMATETPHOTO MCTOPHUYECKOTO Pa3BUTUSA commyma (oO1e-
cTBa) [6, 19-20].

OmHuM U3 0 CUX OP HE PELICHHBIX BOIPOCOB B COBPEMEHHOM JIMHIBU-
CTHKE OCTaeTCsl BOIPOC CAMOCTOSITEIIEHOCTH JKaHpa TOCIIOBHII M TIOTOBOPOK.
ITo HEKOTOPBIM YTBEP)KAEHHUSIM, TIOCITOBHIIBI M TIOTOBOPKH HEOOXOIMMO pac-
CMAaTpUBATh KAaK OUHBIN XKAaHP, IPYTHe MPEANoiararoT MOJHYI0 He3aBUCH-
MOCTb JKaHpa, IOMUMO TOTO, €CTb CTOPOHHUKHU OTHECEHMSI TAHHOTO JKaHpa K
cepe ¢pazeomorun. Mexay Tem, camHl ITOCIOBHUIIBI UMEIOT JOCTATOYHBIE
OTIINYMS OT MOTOBOPOK. [loCIOBUITEI, Mesl B OCHOBE CBOEH MHOCKA3aTelh-
HBIA XapakTep, B KA4eCTBe 00pa3HOTO MHCTPYMEHTA UCTIOIB3YIOT AJIETOPHIO
umm Metadopy. Ipsmoe 3HaUeHNE B TIOCIOBUIIAX UCIIONB3YETCS TOIBKO IS
BBIpaXEHHsI OCHOBHOI I1eJTH, OCHOBHOTO UJIEHHOTO coepkaHus. Hampumep:

006 a3 cap mupa acm 3ii xupaxaum,

THewmap ouneap, sike ouxwioti ywawim [11, c. 386].

it HemoOpoJKeNTaTeNb, BOJIA € CAMOT0 HCTOKA MYTHAs,

Pagzyit oun u mprCMOTpHCH BHIMATEITHHEE.
The water is turbid from the source: “O thou who art angry in vain, look far-
ther on, open thine eye once! [Mathnawi, 2001, 197]
OKBUBAJIEHTOM sIBJIsieTCs: — Ppiba TyxHeT ¢ rosoBbl. — O6 a3 cap (6010) moi
acrt. [3, c. 257]. — Boma MyTHas ¢ UCTOKA.

Bo BTOpOM paznere epBoii r1aBsl “OCHOBHbIE OTJIHYHS MOCTIOBHIL OT I10-
TOBOPOK™ aBTOP OCHOBBIBAsICh Ha apryMeHTaX, MPUBEIACHHBIX Pa3IMIHBIMU
WCCTIEZIOBATEIISIMA B OOJIACTH MAPEMHOJIOTHH, PACKPBIBAET TeMY, COOCTBEHHO
0003HaYECHHYIO B cCaMOM Ha3BaHMU paszzena. [locimoBuiiaMu mpeskie BCero BbI-
paxaeTcst CEHTEHISI, HAITOJTHEHHASI HAPOTHOM MYIPOCTBIO.

Ha camom niente, mocioBuIia — 3T0 KPaTKO BBIPAKEHHAS HAPOJIHAS MY/I-
pocTh. B Ta/pKUKCKHX CIIOBapsIX IMOCTIOBUIL OT MOTOBOPOK (aasee — [ull) co-
JIEPXKUTCS OYEHb MAJI0 KOHKPETHOUW WH(GOPMAIMA OTHOCHUTEIHHO CaMOTO
TepmuHa (TIocnoBuiia). Hamo ckazaTh, 4TO OONBIIMHCTBO MHUPOBBIX Iape-
MHOJIOTOB OOBEAUHSIOT MOCITOBHIIBI U TOTOBOPKH B €IIFIHOE TTOHSTHE.

Bo BBenenuu cBoeit kuury “Tampkukckue mocinoBuiibl” A. Mup3oes, To-
BOPSI O BHYTPEHHEW CTPYKTYpe ITOCTIOBHII, TTUIIET cliemytorree: «LlempHas mo-
CIIOBUIIA COCTOUT U3 JIBYX YacCTeH, Ije mepBas 4acTh OTPAKACT KAKOe—IHOo
COOBITHE WU LIeNIb, 4 BO BTOPON YACTU CIIEIYIOT OMPEIECIICHHBIC BBIBOIBDY
[Mup3oes, 1949, 7]. 3BecTHBIIN aHTIIHIACKHIA s3pIKOBe X.b. MTHep Tak ke
nemut [Tull Ha mBE wacTH, 0Opa3HO 0003HAYAS WX «TOJIOBa» M «XBOCT» [8, C.
19].

O uii my dap otiuna OUHi aéH,

Tup anoap xuwum ounao new as on [11, c. 124].
What you see plainly in the mirror- the Pir sees more than that in the brick
[12,c. 21].



Hpyroe oTiiume MOCIOBHII OT TOTOBOPOK 3aKJIIOUEHO B TOM, UTO UCTO-
PHIO IPOUCXOXKICHUS ITEPBBIX MBI MOYKEM IIPOCIIEINTh, @ BTOPBIX - HET. Mex-
Iy TeM, TOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKH PA3ITUYAIOTCS MEXKIY COOON KOIMUECTBOM
CITOB, KPACHOPEUMEM, CHHTAKCHUECKUM CTPOEM, CBSI3aHHOCTBIO CJIOB U T.JI.
IToroBopka B OONBIIMHCTBE W3 MEPEUYHCIIEHHBIX OCOOSHHOCTEW, TOILIU JI0
HAC YCTYIaeT MOCIOBUIIE, TIO3TOMY TOPa3/I0 PeXe UCIIONb3YeTCs] B UCKYCCTBE
XyHIOKECTBEHHOM peur (OIMcaHue, CpaBHEHHE, WHOCKa3aHue, Meradopa H
T.I1.). B moroBopkax mpeaMer, Kak MpaBUIIO, HAXOAUT BBIPAKEHHE B CBOEM
MIPSIMOM, HETIOCPEIICTBEHHOM 3HAYEHUH, CPaBHEHHIO 37IeCh Mallo MecTa. B
MOTOBOPKAaX Ha TMEPBOE MECTO BHIXOAWUT OCHOBHOE 3HAUeHHe ClioBa: Mioyu
oapo newt az 0apo 6050 kapo [3, c. 212]. — Better early than late [1, c. 20]. —
Jyuwe pano, yem nozono [1, c. 146)]. Iull criocoOCTBYIOT yCHIIEHHUIO BO3EH-
CTBHUS peUU Ha CYOBEKT /IS JOCTVYKEHUSI KOHEUHOM LIEITH.

BHyTpenHs1s1 cTpyKTypa, opMa, CHHTaKCUYeCcKasi CTPYKTYpa, a Taxke
Co/iepKaHNe HACTABJIICHUH M COBETOB IMOCIIOBUI] M NIOTOBOPOK MPAKTHUYECKH
HE OOHAPYKMBAIOT B ceO€ CYIIECTBEHHBIX OTIMUUN Mexmy coboit. Emmn-
CTBEHHBIM OTIIMYHEM, IOCTOHHBIM YIIOMUHAHHS, MOXET OBbITh O0JIee BHICOKAs
YaCTOTHOCTh WCITOJIb30BAHUS PEKOMEHMAIINI, COBETOB, HPABOYYEHUH, CO-
JIEPXKAIMXCS B TOTOBOPKAX. 32 OCHOBHOE OTJIMYHE MOCIIOBUI] OT ITOTOBOPOK
HAMU TIPHHUMAIOTCS CHHTAKCHYECKHE pa3Muus, a UMEHHO MpPOCTOTa U
CITO’)KHOCTP HCIIOIB30BaHHBIX BhIpakeHui. K cnierdrike HaIMOHATBHBIX Ta-
JUKUKCKUX ITOCTIOBUI] CJIETyeT OTHECTH OCOOYIO XYI0XKECTBEHHOCTDH BBIpaXe-
HUs 00pa3a 1 (OPMBI, UTO B CBOIO OYEpe/Ib, HE CBOMCTBEHHO HAIIMOHAIBHBIM
MTOTOBOPKAM.

Oxubam yysanoa ébanoa 6ysao,

Ku ¢hapay a3z cabp 30an0a 6ysao [11, c. 595].

Miymumii B KOHIIE KOHIIOB HAXO/TUT,

TeprieHue — 3ajor ycrexa.
In the end seeker is a finder, for from patience joy is born [Mathnawi, 2001,
65].
— Where there’s a will, there’s a way [11, c. 334]. — I'de xomenve, mam u ymense
[3,c. 37].

IToaBozs UTOT AAHHOM YaCTH MICCIIEIOBAHISI, MOYKHO CIETATh CIIEAYIOIIee
sakiroueHue: [Mull B Ta[OKUKCKOM M aHITIMICKOM SI3BIKAX, IPEACTABIISS CO-
00l OIMH U3 HE3aBUCHUMBIX XYHIOKECTBEHHBIX >KAHPOB, MMEIOT PA3IMUYHYIO
CIIEU(PUKY XyI0KECTBEHHOTO BBIPAKECHHS B PEUU.

B otnensHOM paznene nepBoi riaBbl «Bompochl 001Iero cooTBeTCTBHS
IMull B anramiickoM M TA/UKHKCKOM SI3bIKAX» PACCMOTPEHBI ITPOOIIEMBI COOT-
BETCTBUS NApeMUil B T/KUKCKOM U aHTJIMKCKOM sI3bIKax Ha Marepuae Iie-
peBonoB «MacHaBW» U yuTeHBI BOITpock Kinaccudukarmy [ull kax ogaoit u3
BaXHEHIINX TIPOOIIEM pa3BUTHSI COBPEMEHHON MUPOBOM ITAPEMHOJIOTHH.



OO01en3BecTHO, YTO B CHITy TeorpaduyecKoi, KYIbTYPHOH M PEIMIHO3-
HOH yIAJIEHHOCTU TAKUKU U AHIJIMYAHE 3HAUUTENIBHO PA3HSTCS MEXIY CO-
6oti. OmHaKo, ecu B3MIIHYTh Ha 3TOT (DAKT C TOYKH 3pEHHs IeHeaorye-
CKOHM HACIIEICTBEHHOCTH, TO MOXXHO IMPOCIEAUTb HEKOTOPYIO POICTBEHHYIO
CBsI3b MeXIy HammMu Hapomamu. C nenbio ompeneneHus oomrHoctr [Tull,
XapaKTepHBIX Tl 00OUX HAPOIOB, HAMH OBLT IIPHMEHEH METO/T aHAIIN3a, T.K.
JIAHHBIN METOJI CIIOCOOCTBYET Haubosee rIIy0OKOMY MPOHUKHOBEHUIO B 3aKO-
HBI 3TOTO XaHPa, a TAKXKE JaeT BO3MOXHOCTh MOJIYIUTE 0OJiee JOCTOBEPHBIE
BBIBOIbI, HEOOXOAMMBIE TSl HAIIIETO UCCIIETIOBAHNSI.

EctecTBeHHO, YTO TeMaTHKa MOCIOBULL U IOTOBOPOK HaponoB Tamxu-
KHCTaHA U AHITIMK B 3HAYUTEIILHON Mepe OTpakaeT UX COIMATbHO-OBITOBOE
MHPOYCTPOMCTBO. B OOJNBIIMHCTBE CIydaeB B IIOCIOBUIAX IMPUCYTCTBYET
MHOCKA3aTENIbHOCTh BO BpeMsl U3JIOKEHUS LIeJIM FOBOPSIIEro, a oopa3 npea-
METa HApUCOBaH ITOCPEICTBOM OIIMCAHUIN, HAMEKOB, AJUIETOPUA M IPYIHX
XYIIO)KECTBEHHBIX CPENICTB PeUH. 371eCh HEOOXOMMO TOAUEPKHYTh, UTO IIeTh
Y CMBICITOBOE HAIOJIHEHUE HALIMOHAIBHBIX TAIPKUKCKUX TOCIIOBUI] U IIOTOBO-
POK B 3HAYUTEIBHON MEpe COBMAAAIOT C IMOCIOBUIIAMU U IOTOBOPKaMH APY-
rux HapoaoB. Hampumep: Ilocnosumna: Xap pasao eap Makxagy Maouna, 603
0510 XamMon xapu Kaoum (um)a (TaJk.) BEIpaykaeT oOImii 0Opas I 3THX Hapo-
IoB. — An ass is but an ass, though laden with gold (anrn.), — Ceunvs u 6 30/10-
mom owetinuxe — céunbs (Pycck.), — Lun wuwa Hamewasao, odamu becona ba-
pooap (y30.) ¥ T.1I.

VIIOMSIHYTBIE BEIIIIE TTOCTIOBHUIIBI SICHO CBUAETEITECTBYIOT, YTO HECMOTPS
Ha MEHTAJIbHBIC PA3IMYNs HAPOJOB, CMBICIT M TIPECIICAYEMBIE TIEITH UCTIONTB30-
BaHUS UIMH TIOCIIOBHUII U IIOTOBOPOK B LIEJIOM COBIAIAIOT.

IIpoBeneHHOE HCCIEIOBAHNE SICHO CBUIETEIIBCTBYET, YTO MOCTIOBHIIEI U
MTOTOBOPKHU C OOPETEHHUEM CBOEH KHIDKHOU (DOPMBI TOJIYJaroT OoJiee mmpo-
KO€ XOXKICHUE Cpeay Hapoaa, TeM HE MEHee, IIPU TOM OHHU COXPAHSIIOT CBOIO
rPAMMATHUYECKYIO U JIEKCUYECKYIO CTPYKTYPY U MPUOOPETAIOT JIUTEpaTypHOE
3Byuanue. [loatndueckast popma MOCIOBUIl M TTOTOBOPOK, XapaKTEPU3YeTCs
JIeTICHWEM Ha Y9acTH, MMPU 3TOM HEM30EKHO IMPOUCXOIAT HEKOTOPBIE M3MEHE-
HUS B TPAMMATHYECKOH CTPYKTYpPE MOCIOBUIL U IIOTOBOPOK.

Bo BTOpOIt raBe nox Ha3BaHueM «Cemantnyeckuii anamus [ull B npo-
usBegeHnn «MacHapuu Ma’nasuw» Magiiono xanonyaqunaa Pymm» ocHOBHOE
BHUMAaHHE YIEJIEHO JIEKCHUSCKAM, CEMAaHTHUECKIM OCOOCHHOCTSIM TIPOCTOHA-
poaHoi peuu u sizbika [Tull.

B niepBom pazpene BTopoii rimaBel «Cemantudeckue ocodeHHoctu ITull
«Macnapun Ma’HaBw» [[xanoaynauaa PymMu B TaJUKMKCKOM M aHIVIMICKOM
SI3BIKAX» PEUb UIET 00 UCTOPUH TIOSIBIICHUS, a TAKXKE CEMAaHTUIECCKOM HAITOJI-
Heanu [1ull. Bxoms B eMWHYIO MHIOEBPOIIEHUCKYIO SI3BIKOBYIO CEMBIO U OY-
Y9l OTHOCUCTEMHBIMH SI3bIKAMU (AHAIUTUYECKUMHU), TEM HE MEHEe IO MHO-
TUM CBOMM OCOOEHHOCTSM QHTJIMACKUN W TAJKUKCKUN S3BIKM Pa3IUUarOTCs
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MEXITy COOOH. DTH OTIMYMNS MPOSBISIOT CeOsl, TPEXIe BCEro, B ITO3UIHIX
3aHUMAEMbIX TJIABHBIMH M BTOPOCTETIEHHBIMU WWIEHAMH IPEIIOKEHHS.
OOBIYHO TIOCITOBUIIBI UCIOJIB3YIOT PA3INUHBIE BUJIbI IIEPEHOCHOTO 3HAUCHHSI.
MBI He TIOJIB3YeMCsI CJIOBAMH M BBIPKCHUSIMU U3 TTOCTIOBUI] B UX MPSMOM,
HETIOCPEACTBEHHOM CMBICTIE.
Hamnpumep, B «MacHaBuM Ma’HaBW» TAHO:

Yy ouxopii yae, Hapys0 zaipu 4as,

Kaps my xkapoa, 3u kit xoxao eapas?[11, c. 570]

Ecnm 3aceernis TaMeHb, TpOpacTeT sSIYMEHb,

ThI B35UJT TOJITH, KTO MX BEpHET?

A3 602 nona wuni, az wiypaszop xac (Ca’mm), aHaIOrOM KOTOPOM SIBJISIETCS

As the call, so the acho [1, c. 18]. — Umo noceeuv, mo u nosicneuts [3, c. 84].
HekoTopbie MOCIIOBUIIBI 1 TOTOBOPKH, MTOCBSIIEHHbIE PA3TMYHBIM COOBITHSIM,
JaTaM, TPAIULIUSAM, TIO3BOJISIIOT HAM YCTAHOBUTH UCTOPHUIO UX IPOUCXOKIIE-
Hus. [lpuBenem npumMep u3 anrmiickoro si3bika: Birds of a feather flock to-
gether (Fowls of a similar plumage congregate together) [Aghajanzadeh, 2004,
306] — ITmuybt 00no20 onepenus cobupaiomcs émecme. KOHEUHO, IJIs1 KUTe-
JIel OIpENIeNIeHHBIX PETMOHOB CMBICT TAHHOW ITOCIIOBUITBI OTKPBIBAETCS HE
cpasy. st Toro 4To0Obl MOHSATh UCTHHHBINA CMBICIT BBIPAKEHUS, HAM HEOOXO0-
MO 3arJISTHYTh B HICTOPHIO — IMMOJIMTHYECKOE YCTpoiicTBO bpuranckoro map-
namenta XIV Beka. B To BpeMs OpUTaHCKHUI MapjaMeHT COCTOSUT M3 JIBYX
nanat: [1amater obuwH (The House of Commons), WwieHb KOTOPOii m30upa-
muck ronmocoBanvem, U Ilamater mopnoB (The House of Lords), B koTopyro
BXOJIMJIM HEBBIOOPHBIE MPEICTABUTEIN «BBICIIErO CBeTa» AHIIUM (JIOPIDL,
HACJICIHUKU KOPOJIEBCKUX CeMel, CBSIIEHHUKH U T.1I.). TakuM oOpaszom, 3To
BBIPAXKEHME CBA3aHO C HAYAJIOM COBMECTHOM JIESTEIbHOCTH IPEICTaBUTE ICH
IManater J0opaoB. CMBIC JaHHOM MMOCIIOBUIIBI, B TAJKUKCKOM SI3bIKE TIepeaa-
€TCS BEIPAKECHHEM:

Cyiiu yurc 0510 cabyK 3-0H HOBOOH,

Yunc b6ap yurnc acm owux, yosudon [11, c. 410].

Kaxnp1ii TstHETCS K CBOEMY IIEMEHH (poay),

MacTtb kK MacTy IoOUpaeTcs BCer/a.
Iy30 0y30po oap wabu mop meuwtunocao [3, c. 194], 9To COOTBETCTBYET pyc-
ckomy: Poioax pvibaxa euoum uzdanexa (3, c. 194] m aarmmiickomy Dog does
not eat dog [Aghajanzadeh, 2004, 78]. B pe3ynpraTe aHaim3a mepen HaMHU
MIPE/ICTAET B SICHOM CBETE HE TOJIBKO CYyTh CAMOTO BBIPAXKCHUS, HO U CTOPUS
€ro MPOUCXOXKICHUS. B TaPKUKCKOM SI3bIKE JIOCTATOYHO JIETKO IOHSTh ITH-
MOJIOTHIO MOCHOBUIIGI Ha mmpu myTyp Xoxam, Ha auaopu (Moaapu) apad
[Acpopu, 1967, 79] (mep: HeT MHe Hy»XIbI HU B BepOIIIOKbEM MOJIOKE, HU B
apabckux marepsix) [Madopmant]. [TOHATHO, YTO MOSIBJIEHHE 3TOM IOCITOBH-
bl Jatupyercst npuMepHo VII BekoMm, OHa HEraTUBHA IO OTHOLIEHUIO K apa-
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O6am m oOycrmoBimeHa pa3MexeBaHrneM LleHTpambHOW A3uM B pe3yibTaTe
apabCKOTO HAIIIECTBUSL.

B aHrnuiickoMm si3bIKE OIpeAeiieHHBbIE MapalIeIi MOXHO MPOBECTU C
HIDKECTIETYIOIEe HAPOIHONW aHrMiCcKoN mocnoBuiieii: Do in Rome as the
Romans do (When at Rome, do as the Romans do) [10, c. 313], Illaxpu sxuaw-
Mon pagpmid, sikuawmampo kyp kyu [7, c. 106], (pycck. DKBUBAJICHT: B uyorcotl
MOHACMBIPL cO c8oum yemasom He xoosm [1, c. 74]. JaHHas mociaoBUIa SBU-
JIACh OTPAXKEHUEM OTHOIIICHUSI KOPEHHOTO HACEJICHHSI K PUMCKHUM 3aBOeBaTe-
asM (c I mo V Bek), KOTopble HACWIFHO HABS3BIBATIM CBOM IIPABWIIA TTOBEE-
HUSL, SI3BIK, KYJIBTYPY ¥ PEJTATHIO.

O0pa3bl IPEAMETOB BBIPAKAIOTCA B MOCIOBUIAX PA3HOOOPA3HBIMU XY-
JTO’KECTBEHHBIMH CpPEICTBAMH, TAKAUMH KaK OIMCAHWE, CpaBHEHHE, MHOCKA3a-
HUe, MeTadopa, ajuleropust U T.I. [JTaBHBIMH UCTOYHUKAMH aHTJIOSI3BIYHBIX
TIOCJIOBUI] U TIOTOBOPOK SIBIJIVICH, TIPEKE BCETO, HAPOJI, UTepaTypa, EBan-
rejue, a TakKe 3aMMCTBOBAHHUs, BocnpousseneHHble B.I1lexcnivipom.

I'oBopst 06 0COOEHHOCTSIX TAKUKCKUX ITOCIOBHUI] M TIOTOBOPOK, HaM
ClieqyeT ITOMYEPKHYTh WX 3HAYUTENBHYIO IOHITUHHO—TUIIOIOTHYECKYIO
WIEHTUYHOCTh C HPABOYYUTEITHHBIMH BBIPAKEHUSIMHA B TAJKUKCKOM SI3BIKE,
BoIeIMMHU B Hail s3bIk M3 Kopana. IIpoBenenHoe mccnenoBanue yoenu-
TEJIBHO TTOKA3bIBAET COBIIAJICHUE BHYTPEHHETO COAEP)KAHUSI HEKOTOPBIX IIO-
CITOBHII ¥ TIOTOBOPOK TaHKUKCKOTO s3bIKA M psima murat u3 Kopana u pas-
JIMYHBIX PEMTUO3HBIX XamucoB. Hampumep: 3u eaxsopa mo 6a ejp Oowuw
ouyyti — OT KOJIBIOETN 10 MOTHIIBI YUHCh, —Seek the knowledge from the cradle
to the grave (the Prophet s. a. s.), — Mycaimonpo az sk cypox mop 0y 60p
nameeaszao [3yoaiimu, 2005, 523]. — B 00Hom Mmecme, MyCYIbMAHURA 3Mest 08d-
2ICObL He Kycaem W T.1I.

B 1iestom Hare mcciieoBanue MOATBEPANIIO, UTO B CBOCH TTOBCETHEBHOM
XKH3HU HAIIl HAPOJT JOBOJIBHO YacTO MOJIb3yeTcs utataMu u3 Kopana. CBon
HPaBOYYHTENbHBIE HIIEH MTPOPOK M €rO CIIOABWXHUKU PACIPOCTPAHSUTH T10-
CPEIICTBOM PacCKa30B-HACTABJICHUI - XaTUCOB. Mexy TeM B 3araHoM JIv-
TepaType MOCIIOBHUIIBI W TIOTOBOPKH, B OCHOBE KOTOPBIX JieKUT EBanremnme,
TaK e MOXKHO CUMTATh OJHUM W3 BUAOB 3aUMCTBOBAaHUM, T.K. 3TO, IO CyTH,
OoTpaXkeHHe ObITa U LIEHHOCTEH IpeBHeeBpeiickoro Hapoaa. B mporiecce pabo-
TBl HAM BCTPETWICS LEIbIA PsI TADKUKCKUX IOCIOBHUI] U MOTOBOPOK, HE
MMEIOIINX CBOETO SKBUBAJICHTA B AHTIIUHCKOM SI3bIKE, HO MBI HAIIUTA, MOYKHO
CKa3aTh, UX JOCIOBHEIC TIEPEBOIBL.

Bo BTOpom paznene Bropoii rinassl «IIull u ¢pazeonoruyeckue equnn-
sl B «VMacHaBuu Ma’uaBm» [[xanoayaauna Pymu ux mepeBon U KOMMeEHTa-
pun Peiinonna Hukosbcona», paccMOTPEHBI HACYIITHBIE BOIIPOCH COBPEMEH-
HOTO s13bIKO3HaHUs. COBpeMeHHAs HayqHas JTUTepaTypa paciojiaracT 3HaUm-
TEJIbHBIM KOJIMUYECTBOM PalOT, MOCBAIIEHHBIX PA3IMYHBIM aCIIEKTaM HaIlo-
HAJIBHOM (hpa3eoJIOruH, OJJHAKO BOIPOC YETKOTO OIpeIelieHns (ppa3eoaoru-
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YEeCKOW eTMHHUIIBL, e¢ POPMEI U IO Ceii JeHb He HaIlleJ CBOETO eMUHOAYITHOTO
pellieHysl B JIMHTBUCTHYECKUX Kpyrax. CylLecTBYIOT HUCCIEAOBAHUS, MOCBS-
IIEHHBIC MOSIBJICHUIO HEKOTOPBIX BUIOB (hpa3eojIOTU3MOB U3 MTOCIIOBUI] H IT0-
TOBOpOK. boree meTanbHO rpaHUIly MEXAY MOCTOBHUIIAMHU U IMOTOBOPKAMU,
KOTOpbIe AOIUIH JI0 HAC, U (PPA3EOIOTMIECKIMH eMHUIIAMHA MOXKHO ITTPOCITe-
JIUTh, O3HAKOMUBIINCh C HAYYHBIMU TPYAAMU pyccKux ydyeHbix B.B. Buno-
rpamoBa, B.I1. Auukuna, H.H. AmMocosa, A.B. Kynuna, }O.A. PyOunurka, a
TakXke X TaKUKCKUX koimier H.Ma’cymun, M.®o3umnosa, B.XyIeHOBOM,
X.TypcyHoBa, X.MamkumoBa 1 Ipyrux. B 3THX HccIeqoBaHMSIX pa3OnparoT-
Csl BOTIPOCHI CITeIM(hMKH, CBOHCTBEHHOW TOCITOBHIIAM, TTOTOBOPKaM | ¢pa-
3eonorm3mam. CliemyeT OTMETHTb, YTO TTOCITOBUIIBI U TIOTOBOPKH COACPIKAT B
ce0e BCe OCHOBHBIE Ka4eCTBa IMOJIHOIEHHOTO MPEUIOXKEHUS — OYIb TO CMBIC-
JIOBOE yAapeHue, NeleHNe Ha CUHTAKCUYECKHE YaCTU PEeUYM WM K€ Hauuue
CKa3yeMoro.

CrenyeT cka3aTh, YTO CPeOU JTUHTBUCTOB HET SAMHOTJIACHUS IO JaH-
HOMY Borpocy. Eciii HeKOTOpble U3 yUEHBIX MPOBOIAT MapaUIEIN MEXIY
MOCTIOBUIIEH, TTIOTOBOPKOW 1 (hpa3eosIOTHe, TO WHbIe CKIIOHHBI K OTpaHU-
YeHHIO MecTa (PYyHKIIMOHMPOBaHUS (hpa3eoioru3Ma U He BKITIOYAIOT €r0 B
TPYIITY MOCIOBUI] M IOTOBOPOK. B MEpCHUICKOM SI3BIKE 3TUMU BOIIPOCAMU
3aHuManica Mancyp Lllaku. YueHslil, 03HAKOMUBILIUCH C PYCCKUMH U 3a-
MaJHBIMHA WCCIIEIOBAHUSIMUA B TAHHOW OOJIaCcTH, a 3aTEM TINATEIBHO pac-
CMOTPEB pa3IUYHbIC BHIBI (pa3e0IOTH3MOB B MEPCHICKOM SI3BIKE, MPHU-
eJT K MHEHHUIO, YTO MOCIOBHUIIEI U ITOTOBOPKHU 3aHUMAIOT OCOOYIO HHUIITY
BO (ppazeosoruu u 3T0, MO €r0 MHEHUIO, IOJTBEPKAACTCS HATMIMEM IIPH-
cynmx (pa3eoIoru3MaM CBOMCTB MOCTIOBUII U TIOTOBOPOK:

a) CTaOMITBHOCTH JIEKCUYIECKOTO CTPOSI;
dpazeonoruueckoe cimoBocodyeTanue Borik B oBeubel mikype — ['ypr map
yomau (yiuboc) mem u cinoBocouetanue Wolf'in sheep’s clothing anrnuiickoro
SI3BIKA SIBIISTFOTCST SKBUBAJIEHTAMH, WX KJTIOYEBEIC CJTOBA rypr — mem 1 wolf —
sheep sIBIISITOTCSI CTAOMITHHBIMIL.

0) crieturka nHOCKazaTeapHOCTH [1ul] 1 cTaOMITBHOCTE 3HAYCHUIA;

Hwun can yaHmoH, K1 Bacdaii kapaa oy,
Kaii 6yBan xyn quna monanau mynya? [11, c. 548]
Bunenr HacKOIBEKO BOCXBAJIMII €TI0,

Pa3Be ycrplmaHHOE MOXET CPAaBHUTHCS C YBUIEHHBIM?

B) B Pa3roBOPHOM peyr UCIIONIB3YIOTCS B TOTOBOM BHJIC:

[ep 050y wep 050, Kam 6owady xyo oowao, Yasoou axmax, cyxym acm.
[y¢t: «Ypo HecT Wuto mapam JIyT»,
ITac yaBo6u axmak aBJjorap cykyr [11, c. 389].
I'oBopuit: 1a y HEro U3BIHOB KpoMe OOJIE3HH JIyTa,
Jlyumnii OTBET IIIYIILy - MOJTYAHUE.
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He said, “He hath no care but for (the loss of) viands: silence, then, is the best
answer to a fool” [12, c. 213].

B tpetnem paznene nox riaBbl «Boipaskenue peanuii B [Tull «Macha-
Buu Ma’HaBm» [[xkamoaynmuna Pymu nx komventapun Hukonasconom» pac-
CMATPUBAETCS MIOHITUE PEaTUU, KOTOPOE 3aHUMAET JOJDKHOE MECTO B CO-
BPEMEHHOM S3bIKO3HaHMU. Peanns - 3T0 cBoeoOpa3HOe OTpakeHHe aei-
CTBUTEJIBHOCTH, HEMOCPEACTBEHHO CBA3AHOE C OINpPENEICHHBIM COLUYMOM,
€ro KyJbTypou U TpagullusMu. TepMUH «peajium», 4acTO UCIIOJIb3YETCS B
TEOpUHU TIEPeBOJIa, JTUHTBUCTUKE, UCTOPUHM M IPYTUX HayKax MPUMEHU-
TETHHO K KaKOW-TMOO OTIPENeNIeHHON CTpaHe, PpernoHy, CElTy ¢ KOTOPBIMU,
3Ta peausi HEOCPEICTBEHHO CBSI3aHa.

B nHamem cimyyae mpuUMepoM MOXKET CIIyKUTh nepeBon «MacHaBun
Ma’HaBmw» Pymu, ocymectBieHHblit P. HUKOIbCOHOM, T/ie IEPEBOTIMK OCTaB-
nsieT Oe3 U3MEHEHUH JIEKCUKY, BBIPAXKAFOIIYIO Crieln(UIHbIE, HAIMOHATIHHbIE
TaJKUKCKO-TIEPCUICKUE peasuu: aoup—abir, oupxam—dirhem, cumox—Simok,
xaneoey xaouc—halva or khabis vi T.11.

Jyxma anoosza xyp, i mapou xapuc!

Tapuii bowao nyxma xaneosy xaouc [11, c. 430].

Xapuc xamera MariyO acT.
Eat (and drink) in moderation, O greedy man though it be a mouthful of halva
or khabis. [Mathnawi, 2001, 167]

OTU TapsI CITOB BHIPAXKAIOT €AMHOE TTOHSITHE, MX TAKXKe HA3BIBAIOT CHHO-
HUMAaMH JBOWHOTO HA3HAYEHWSI, KOTOPBIC CICMAYIOT MAapoi M CBS3aHBI MEXKTY
co00i1 COEAMHUTENBHBIM COIO30M — Y: XaJIBOBY Xa0uc, xaBdy xarap.

Ju1st mepemaun UMeH Yalie WCIIONIb3YeTCs METO/I TPAHCIIUTEPAlluH (Hepe-
0aua 3HaKo8 00Ho nucbMeHHocmu 3Haxamu opyeoti nucomennocmu [PTC, 1985,
1113]. CraHOBUTCS TIOHSTHBIM, YTO C TOYKH 3PEHUS JIMHTBUCTUKU OTIPEIIe-
JICHHOM CTpaHBbl [UISl BBIPAXKEHUST DA MEPEBOAUUKY MPUXOIUTCS MpUMe-
HSATh 3HAYUTENIBHO OOJIBIIOE KOJIMUYECTBO SI3BIKOBBIX CPEICTB, UMEIOIIUXCS Y
HETO B PACIIOPSDKCHUN.

'yt naiirambap 6a oBo3u OanaH,
bo masaxxyn 30uyu ywmyp ouéano [11, c. 39].

s mepenauu crioBa — TaBakkana (ynoBanue), HUKOJIBCOH MOCPENCTBOM
MeTa(OpPUIECKOro MEPEHOCA HCIIONB3YeT (hpa3eoIornIeCKuit 060poT - to trust
in God (ynoBars Ha ['ocnona), 4TO MOXHO pacCMAaTPUBATh, KaK BIIOJIHE
amekBaTHBIN mepeBon. The Prophet said with a loud voice, ‘while trusting in
God bind the knee of thy camel’ [Mathnawi, 2001, 51].

CriemyeT OUepKHYTh, U4TO BhIpaxkenue Tasaxkan 6a Xydo xapoaw, 1o-
CTAaTOYHO YaCTO YITOTPEOJIIeTCs B TAHKUKCKOM si3bIKe. JlaHHAs MTOCTIOBHIIA
3apeructpupoBana B «CBojie TajkukcKoro omnbkiopa»: Tasakkan napy an-
dewa mooa |7, c. 318], Risk is male, hesitation is female [7, ¢. 122]. B apyrom
CBOEM JABYCTHIINH TO3T yIOTPeOIsIeT CITOBOCOYETaHNE AOF KapAaH (IOrcy3i
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KapAaH) — MPWKATaTh, KIEUMHUTb, IEUCTBUE, ITOTyYHBIIIEe IIMPOKOE PACIIPO-
CTpaHEHHE B HAPOJHOM METULIMHE.

Tasba kyH 6-a3 Xypoa ucmugpoe KyH,

B-ap yapoxam kyxna wiyo, pas, 0oz kyu [11, c. 167].

PackaunBatics u 6yp yMEpEeHHBIM B €fie,

Ecnu pana craHOBUTCA CTApOid, c1eayeT NPUKUIaTh.

Taxum 00pa3om, peaui HAITOJTHEHbI IKCTPATTMHT BUCTUIECKUM CMBICTIOM

Y I03TOMY HE TIPEIoJIaraoT TOCIOBHOTO MIEPEBOIA.

UeTBepThIii pa3ne BTOPOU IIaBhl «JlekcHka H TOJKOBaHHE IPOCTope-
YHii B MOCJIOBUIIAX M MOroBopkax «MacHaBuu Ma’HaBw» [Ixkatonmyaauna Py-
MI» TIOCBSIIIEH SI3BIKOBBIM OCOOEHHOCTSIM MPOCTOPEUrii Kak cBoeoOpasHei
BO3MOXXHOCTH BBIPQ)KEHHSI MBICTTH B TIOITHUECKOM KOHTeKCTe. [Ipomn3Benenre
«MacHaBuM Ma’HaBW» MPEACTABIISET COOON HEKMM KIIafe3b HapOIHON My/-
pOCTH, 3aKJTFOUEHHBIN B TTOCIIOBHUIIAX M IOTOBOPKAX M BOOpABIIUii B cebs ca-
MbIEe Pa3HOOOpasHble TeMbL. B cBoeM OONBIIMHCTBE 3TO (ppaseorornyeckue
CIIOBOCOYETAHUS, OTPAXKAIOIIHE HAPOIHBIEC YaSTHUS U HAISKIbI, KPOIIOTIIUBO
coOpaHHbIE BEUKIM yUYEHBIM U TMPECTAOIINE TIepe/l YUTATETIeM B ITOITHYC-
ckoit popme. Pymu BHOBB “... oOparaercs K 36Ky IIpOCTOro Hapomaa™” [Mac-
HaB#, 2001, 6], kak u B s13b1Kke «MacHaBUM Ma HABW», HAPOTHAS PEUb SIBJISET-
CSl HEMCCSIKAEMBIM MICTOYHUKOM PA3IMIHBIX ()OPM M BUIOB BBIPAKEHHIHA, T10-
HATHBIX M Onm3kuX OombimmHCTBY [Kabupos, 2011, 10]. Cremyer, Taxxke
MO{YEPKHYTh, YTO C MOMEHTA Hadaja ee ymoTpeOJeHHs, Takue CIioBa IO-
pa3HOMY “NIPIKIIUCE” B COBPEMEHHBIX HAPEUMSX TAKUKCKOTO SI3bIKA: OJTHHU,
yHOTp€6I/ITCHLHLI BO BCCX TA/DKMKCKHUX T'OBOpAX MW HAPCUUAX TOHUCTAH —
TaBOHUCTAH: Xy HAMETOHUCT OBO3¢ (apollT; Apyrue — GOJbIle XapaKTePHBI
JUISL OTIPEICIIEHHBIX PErHOHOB (X041, Xouau ¢GapAoBy XOJH MMM y — s
IOKHBIX PETHOHOB, TO XK€ camoe Oarap—oaarap, xacr-xaii (262, 281, 603) B
CEeBepHBIX perrnoHax TaKUKUCTaHa.

Yymna oonano um, aeap my Hazpasii,

Xapuu mexopuw, pyze ouopasii [11, c. 338].

Bce 3Ha10T, €M THI HE MPUCOESTUHUIITLCS,

Ymo noceeutb, mo u 00HAHCObL NOICHEULD.

CJI0BO «MEKOpHIID» BO BTOPOU CTPOKE (KOPUOGH, KOWIMAH — Cesinb, 3dce-
AMb, caxcams ) TPEUMYILECTBEHHO YIOTpeOIIsieTcsl B I0KHBIX paiioHax Tamxu-
KHCTaHa.

HekoTtopsie u3 HApOIHBIX BEIpaKeHN B « MacHaBUM Ma HaBW» U IO CEi
JIeHb IIMPOKO YIIOTPEOUTEIBHBI B PA3IUYHBIX JUATIEKTAX TAHKUKCKOTO SI3bI-
ka. Co3maercsl BrieUaTIIEHHE, YTO MOJO0OHAs JIKCUKA M SI3BIKOBBIE (POPMBI,
yIoTpeOIsITUCh Ha TeppuTOpuH XopacaHa u MaBepaHHaxpa eme 3a He-
CKOJIBKO BEKOB J10 JkasomymmuHa PyMu, 1 BITOCIEACTBUY ITO3TAITHO PACIIPO-
CTPAaHWINCh BO BCEM TAKUKCKOM SI3bIKe. B pe3ynbTaTe McclenoBaHus, mpo-
BEZICHHOT'O B JJAHHOM pasJielie, HaMH ObLI cziejlaH OCHOBHOM BbIBO, uTO ITull
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B mipousBeneHne Pymu «MacHaBur Ma’HaBm» 1O OOJIBINEH YaCTH TepeIaHbl
SI3BIKOM IPOCTOPEYBSI.

B Tpetneit rnaBe «Jlexcuueckne ocodenHoctu IMull B mpousBenennu
xamoaynmuna Pymu «MacHaBun Ma’HaBW» IIPOBOJUTCS aHAIU3 U MHTEP-
MpeTalys CTPYKTYPHBIX 0COOEHHOCTEH MOCIIOBUIL U TOTOBOPOK. J{aHHas ria-
Ba BKJIFOYAET B Ce0SI IIIECTh PA3MIEIOB.

Ilepsbrii pasmen «Temarmueckas kinaccupuxamus ITull» nocesiueH
MIPUHIMIIAM KIACCU(PUKAIMK TTOCIOBUIl M TTOTOBOPOK HE IO TEeMAaTHKe, a C
TOYKH 3PEHHUS] UX BHYTPEHHETO YCTPOUCTBA — IO OIIOPHBIM CJIOBaM, C YeM B
HayaJle He coIraliascs U3BeCTHbIN pycckuil si3bikoBen B.Jlanb, Onupasics Ha
MaTepHallbl PyCCKOTO (OIBKIOPa, HAYYHO OOOCHOBAaHHYIO apryMEHTAIUIO
JTAHHOTO MTOX0a A APYroi pycckuit mapemuosior A.M. JKuryses.

ITocnoBulibl HAMONHEHBI KOHKPETHBIM CMBICJIOM U TEMATUYECKU 00Y-
CITOBIIEHBI, TO3TOMY HEKOTOPBIE OTeUeCTBeHHbIe nccienoBanus (A.Mup3oes,
3.Boxunos, M.®o3unos, C.HopmaToB), B TOI WM WHOUW Mepe 3aTparuBaro-
e mpobJIeMaTUKy MOCTIOBHII M TIOTOBOPOK, TIOCTPOECHEBI HA aHAIIM3E TEKCTa
(comeprkaHus1) Kak HanOoJlee OOIIECTIOHATHOM MX COCTaBiIsttolneil. B HacTos-
1ee BpeMsl CYIIIECTBYET HECKOJILKO BHIOB KIIACCHU(PUKAIINK TTOCTIOBHI] U TIOTO-
BOPOK B pPa3HOCHCTEMHBIX s3bIKax: 1. AndaButHas kinaccudukanus; 2. Knac-
CU(UKAIS TI0 OMOPHBIM (KJIIOYEBBIM) CITOBaM (Jiekcudeckas); 3. MoHorpa-
(myeckas kmaccudukanys; 4. ['eHeTndeckas cucteMa kimaccudukarmm; 5. Te-
MaTndeckas kinaccuduxarys [[Iepmskos, 1984, 14-15].

Eme pa3 nonuepknem, uto IIull B TBOpuecTBe Pymu 3anumaror nocra-
TOYHO 3HAUUTEIIBHOE MECTO.

CortacHo MOJIY4YEeHHBIM HAMU JaHHBIM, [0 CPABHEHUIO C MOCIOBULIAMU
aBTOp B «MacHaBuM Ma’HaBI» Yalle o0paraeTcs K IoroBopkaMm U agopus-
MaM, U3 KOTOPbIX 386 emMuHUI] ObUIHM TOBEPTHYTHI HAMH TINATEIIFHOMY aHa-
Tu3y U cucteMatuzaluu. B mectu xkHurax«MacHaBUM Ma’HaBW» BBISBIICHO
cnemnyroniee komnuectBo [ull:

Kunra | Kuura Kuwnra Kuwnra Kuwnra Kuwnra
TepBasi| BTOpasl | TpPeThsl |deTBepTasi| msTas TecTast
57 73 76 58 71 51 386
C Hameit croponsl Bce paccMoTpeHHble [Tull “MacHaBun ma’HaBu”, B
3aBHCUMOCTH OT MX COJEp:KaHUs, ObUTH pa3OUThI HA TPU OCHOBHBIC TEMATH-
yeckue Tpynmsl: 1. Mydpocms eexos (swcustu). 2. Tlonoscumenstvie kauecmea
uenosexa. 3. CkgepHbvle uepnivl Xapakxmepa.

Tpu Temartuyeckue TPYIIBL, B CBOIO OYepedb, MOAPA3ACISIIOTCS Ha
HECKOJIKUX TOArpYNI; «/pyocoa», «Tpyoy, «Obpazosanuey, «muxay,
«llpasoa», «Asvik», «3asucmoy, «/[osorvcmeoy, «Yeaowcenue Kk pooumensim».
INomBomast UTOT TIPOBEAEHHON CHCTEMATHKH, MOXKHO YTBEPXIATh UTO aBTOP
AKTHBHO HCIIOJIB30BAJI B CBOEM TBOPUECTBE MPAKTUYECKH BCE AJIEMEHTHI JKU-
BOW HAPOJHOM PEUU: JIEKCUKY, IPOCTOHAPOAHbBIE BoIpakeHus u [Tull.
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B TpetheM pazmerte moa MyHKTOM OAWH «YNOTpedJeHne Ha3BaHMil pe-
mecena B ITull «MacnaBun ma’uasmw» Jxkanoaynauaa Pymu” ciemyer otMme-
TUTh, uTo [1Ull, B TOI MM MHOIM Mepe Kacalolyecss TEMATHKH Pa3IMIHBIX
BUJIOB peMecelT U Ipodeccuil MoTyYriin JOCTATOUYHO MIUPOKOE MPUMEHEHUE B
«Macnasuu Ma’HaBW» Pymu. Paccyxmast o ObITUM M IPEBPATHOCTSIX CYABOBI,
0 TBOPUYECTBE U ycrexe, 0 MpoecCHOHATIBHBIX KadecTBaX Ipe/CcTaBHUTeNeH
Pa3IIIYHBIX CITOEB OOINECTBA, YUSHBII TOBOPHII CIIeYIOIIee:

Tewau 3apzap 6a oxauneap nauyo,

Xyiiu un xywixy oa on mynxap nawyo [11, c. 59].

KysHel He 3HaeT cekpeT pemeciia IoBenmpa,
The goldsmith’s craft did not go to the ironsmith; the disposition of the good-
natured man did not go to the disagreeable one [12, c. 92].

W3 uccrenoBaHusi CTAHOBUTCS TTOHSITHO, YTO B OOJIBIIIMHCTBE CITy4acB
niepeBoji «MacHaBuu ma’HaBu» P. Hukonbcona npeacrapisieT codoit Bo MHO-
roMm OyKBaJIBHYIO Tlepenavy TeKcTa. TepMUHOIOTHSI, UMEIOIAsi OTHOIIIEHHE K
pemeciaM, B OOIIeM IIIaHe MepeBefieHa BepHo. OmMHAKO WHOTAA UMEHHO OC-
HOBHOH CMBICIT TIOCITOBHII U TIOTOBOPOK B TpakToBke P.HukomscoHa, ocraet-
Csl CKpPBITBIM OT uywTatens. Hampumep, aHTIMHACKWMIT SKBUBAJEHT IEPBON
CTPOKH JIBYCTHIINS, IIIMPOKO PACIIPOCTPAHEH B AHTIIMICKOM SI3BIKE, TIOITOMY
HE COBCEM TOHSTHO JIJISl YeT0 MePEeBOTUMK MPEeIaraeT YUTATETIO TOCTIOBHBIN
TepeBoT OOIEN3BECTHOM aHTIIMYaHaM ITOCTIOBHIEL: The cobbler should stick to
his last [Oxford, 2004, 53-54], — Kop mewmasad mabox, azap navizap 3apzapi
KyHan [3, c. 222], — beda ko canoicHuK HauHem news nUPozu, a Ky3Hely ma-
uamo canozu (H.A. Kpwuios) [1, c. 61]. Ecim B3sTh 00101 00BEM TIepeBEICH-
HbIX P. HUKOJIbCOHOM MOCIIOBHIL ¥ IOTOBOPOK, TO OOJIBIIMHCTBO U3 HUX MMe-
€T CBOW IOJIHOLICHHBIN SKBUBAJIEHT B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, IIO3TOMY HaM HE
COBCEM TIOHATHO CTPEMJICHUE MEPEBOTUNKA K HMCIOIB30BAHUIO OYKBAJIEHOTO
TIepeBo/Ia.

CreyeT 3aMETUTh, YTO OOJNBIIIMHCTBO KITIOUECBBIX CIOB (oxaHeap — an
ironsmith, 3apeap — a goldsmith, 6apseap — a farmer, xagpueap — a cobbler) s
atux [Iull, nMeronmx OTHOIIEHHE K Pa3IMIHBIM BUIAAM TPOGECCHOHATBHOMN
TIeITeTFHOCTH, PACIONaraloT TIOMHOICHHBIMI CHHOHUMAMH B aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.

Bropoii paznen o3arnasieH «@oHerudeckas cneuudmka [nll «Macna-
Bun Ma’HaBmw» JkasonymmHa Pymu B aHIIMICKOM M TA/BKMKCKOM SI3BIKAX).
BobImIHCTBO TIOCIOBHUIT M TTIOTOBOPOK, OY/Ib TO B JTUTEPATYPHOM WM B pas-
TOBOPHOM BapUaHTaX, SICHO JIEMOHCTPUPYIOT 3BYKOBYIO CHEIU(UKY, TPUCY-
HIyIO TOMY WIA WHOMY PETHOHY, TPaJIUIMSAM, MPUBBIUKAM, JUAJIEKTaM U
HapeunsM. ITa 0cOOEHHOCTh HAXOHT CBOE SPKOE BBIPAXKEHHE B BBITIAICHUN
3BYKOB, B CMEHE MX MECTa B CJIOBE, YITOTPEOJICHUN MMPUCTABOK M OKOHYAHUM,
YABOSHHUHU 3BYKOB, Pa3JIMUHBIX (pOpMax yrpolleHus U ycuieHus. Hikeymo-
MSIHyTas TOCIIOBUIA JOCTATOUYHO YIIOTPEOUTEIbHA B COBPEMEHHOM pasro-
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BOPHOM peun U TpeacTaBicHa B «CBOJIe TAIKUKCKOTO (obKIIopay [7, . 72-
73]. Ha mpumMepe KOTOpPOW MOXKHO IMPOCICTUTh (POHETHYECKYIO0, a TakkKe
MOP(OJIOTUIECKYI0O U CHHTAKCUYECKYIO BApUATHUBHOCTH: Hoxkan 3epu uo.
3nech Mpu MOBTOPE CJI0BA MPOUCXOIUT BBIMAICHUE COTJIACHOTO /X/, UTO, ecTe-
CTBEHHO, OOYCIIOBIIEHO PETHOHAIBHBIMU SI3BIKOBBIMU pasiuuusmu (Hoxkan-
oapo uox; oap neut, Yoxan 3epu ua, Yoxanoas 4o oap newt i 1.11.).

B kauecTBe mpuMepa IMUPOKO PaCIPOCTPAHEHHOM CeroiHs GOpMbI Bapu-
ATUBHOCTU 3BYKOB BO MHOTHX CIIOBaX MO)KHO TPHBECTH 3aMeHY TJIacHoii /of
Ha /al: pox — pax, 40X — 4ax, MOX — Max, HUI0X — HUrax, pyoox — pyéax, ryHox —
ryHAaX, KOTOpas ObUIa UCTOPUYECKH OOYCIOBIICHA U COOTBETCTBOBAJIA JTOJITO-
My lal [bobomypomos, 2012, 128].

Onamepo sik cyxXar 8aiipor KyHao,

Pyoaxonu mypoapo uiepon kynao [11, c. 56].

OmHO CJI0BO MOXET Pa3pyIIUTh BECh MUD,

U cnenath MEPTBYIO JIUCHILY JIBBOM.
A single word lays waste a (whole) world, turns dead foxes into lions [12, c.
88].

CriemyeT OTMETUTD, UTO JUTSI AHTIIMICKOTO SI3BIKA, TIOJIOOHBIE TIPOSIBIICHUS
(hoHEeTHIECKOM BApHATUBHOCTH, HE XapaKTEPHO.

SBnenue metate3nl (0T rped. MetathesiS) — mepecTaHOBKa 3BYKOB WIIH
CITOTOB B COCTaB€ CJIOBA HA MTOYBE ACCHUMUJISIINN WA TUCCUMITSAIIAN — UUIKAM
BMECTO ITUKaM, HCTOpa- CUTOPA...) B HcclIeMoBaHHBIX Hamu [1ull, mposis-
JseT ce0s B TMOSIBICHUU MEXIy TEPBBIMU IBYMS COTJIACHBIMH KPaTKOM
[JIACHOM.

lapun anmgap maxpy myit mmkod oy [11, c. 375].

30XUPH HYKpa 2ap ucneo acmy Hy,

Hacmy yoma mecusnx; 2apoao as y [11, c. 20]

CaoiicTBa cepebpa, ero 6ieck u 6enmusna,

Pyxu 1 ofiexapI MOTYT OYEPHUTH OT HETO.
If the surface of silver is white and new, (yet) the hands and dress are blackened
byit[12,c. 27].

W ceronHsi, B HEKOTOPBIX celeHUsX IleHIKUKeHTa BO BpeMsl 3aKBACKU
HOTYpPTOB BMECTO OOIIENIPUHSTOTO caghed yroTpebIsieTcs: CIIOBO ucned (i).

OrpenesieHHAsT YacTh CIICUAIbHON JISKCUKH eITie 33,1050 10 Pymu mpo-
HUKJIAa U3 TOBOPOB U Hapeumil HacerneHus: MaBepanHaxpa u XopacaHa B Ta-
JUKUKCKUN SI3BIK, TAE oOpena OIaronpUsTHYIO MOYBY IJisi OoJiee IIMPOKOTO
yrotpebnenus. ClemyeT OTMETUTh HEPaBHOMEPHOCTh HCIONB30BAHUS TI0-
TMOOHOHM JIEKCHKH B Pa3INYHBIX PETHOHABHBIX TOBOpax Ta/pKUKWCTaHA.
Hanpumep, Takue cnoBa, Kak mouucman (XyI HAMemMoHUcH) YIOTpeOUTEb-
HBbI MPAKTUYECKU BO BCEX KOHIAX PECITyOINKH, TOTAA KaK JIEKCUKA, TOI00HAs
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bamap, xonii, xai B HaCTOSsIIEe BpeMsl YITOTpeOIsIeTCs B OCHOBHOM B FOXKHBIX
Y CEBEPHBIX PETMOHAX.

Ciyqau TpUHYAUTETIFBHOTO W3MEHEHUS CJIOB U TOPXKECTBO TMOITUYECKON
WJIeN UMEIOT MEXITy COOOM MPUUMHHO-CIIICTBEHHYIO CBSI3b, TIOCKOJIBKY OCHOB-
Hasl 9acTh XyIO’KeCTBEHHOTO TBopUecTBa Pymu xapaktepusyercs: Auana3oHOM
oT Oe3yIeP’)KHOTO BECEIbS [0 ITOTHOT'O CAMOOTPEUESHHS.

Tperuii pazmen — «Ynorpediaenne cioBa «vap» B Ilull «MacHaBuu
mMa’HaBmw» [xamoayamuna Pymm». Eciu B3IISIHYTh Ha KJTACCHUYECKYIO MTEPCUI-
CKO-TaDKUAKCKYIO JIUTEPATYPY C LIENbI0 OOHAPYKUTH TaM UM TIO3TA YITH TTH-
catelns, KOTOPBI OBl He WCITONIb30BaI B CBOEM TBOPUYECTBE CIOBO “Map”, TO
CllemyeT TIPU3HATh, UYTO JAaHHAS 3a/aua SIBIISCTCS MPAKTUIeCKH Oecrepcriek-
TUBHOM. B KauecTBe MOATBEPKIEHUS CIIEAYET OTMETUTD, UTO 3TO CIIOBO YIIO-
TpebisieTcst B «MacHaBUM Ma ’HaBW» MpakTH4ecku B Kaxkaoi [Tull nimm B n1By-
CTHUIIINH, B TOH WK HHOM Mepe umeroreM oTHoteHue K [Tull. Toaxoswiii cro-
8apb MAOHCUKCKO20 A3bIKA TIPEITAraeT CIeIyIollee OlMCcaHNe JTaHHOM JIEKCH-
YECKOU eTMHULIBIL:

“Map” — JacTHIla, UCIOJB3YIOMIASICS TIepell CIIOBOM U YacTO BMECTE C
TIOCIIENIOTOM “~p0” BBIpaXKAET TMOHSATHE TOITBEPIKICHUS WIA OIpEAesIeHUs
4yero-mbo, a MoJac 3Ta YacTUla YIoTpeOIseTcs TOJIBKO paiy YKpaIlleHUs
peun. B apyrux ciaydasix, O0COOEHHO B KITACCHUECKUX TEKCTaX, YACTUIIA MOXKET
YIIOTPEOISIThCS. BMECTO “-po”: Map oH Kac, Map-Mapo. CiioBo “Map” BBICTyIA-
€T B Ka4ecTBe MOJTHOIEHHOTO CJIOBa, KOTJ]a HAXOUTCS B CBSI3KE C CYIIIECTBU-
TEITbHBIMU:

a) UMCIOIIIUMU 3HAUCHUST: TIPeJIesia, MEpPhI, CUeTa.

Manux uyn eapo ouod 60 apyy pap,
Ku onpo na anoosa 6yoy na map [Kocumona, 2003, 312].
B atom crryuae “map” cTaHOBUTCSI CHHOHMMOM TIOHSATHUSIM 00beMa 1 cYeTa.

0) CBSI3KA C YHCIUTEIBHBIM, IPUAAET CIIOBY “Map”’ COOTBETCTBHE 3HAUE-
HUIO cTa Teicsa: Map 1. Mcumcisiemoe, YUCIUTENBHOE, HyMepalus. 2. 3Hak,
BBIZICTISIOIINN HAYaJIO MCYUCTICHHS OT nsTuecs ! Win cothu [D3T, 754].

Tygpm: « Mypu mycmy mopo asxcoaxocm,

Ku 3u 301y mo 6a 30ny aprxocm.

Tap mypo mo 30my acm, 3ii nypxynap,

Map mapo cao 2a3z 2y3awm a3 gapku cap [11, c. 22].

B xauvectBe mpezora “map” OOBIMHO BBICTYIIAET B CBSI3KE C TIOCIIETIOTOM
“4p0”, rIe ero OCHOBHBIM IpEIHA3HAUYEHUEM SIBJISIETCSl YCUJIEHUE TOTO WU
HMHOTO OTTEHKA CIIOBA.

T'ym wasao yyn bopaoxu y pacuo,

06 omao, map masmmympo oapuo [11, c. 366].
Ilycts mpomazeT, Koraa HACTYIIUTh €rO Yepet,
[Tpuria Boga OMOBEHUE 3aMIpeIieHo.
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He sought him, that he might be as a slave to him: inevitably the seeker is a
finder [12, c. 78].

ITpoBomst cpaBHUTENBHBIN aHAIN3 TIEPEBOAOB, MBI TAKXKE BBISBIJIH, YTO
MOCIIENTOT *“~-po” TIpH TiepeAaye Ha aHTJIMHACKUH SI3BIK 9aCTO WCIOJHSIET POITh
OTIpeNIeTIEHHOTO U HEOIPEIENIeHHOTO apTUKied. Mexmy TeM, cama JacTuia
“Map”, HaXO/ISICh Mepe] UMEHAMH B €IMHCTBEHHOM U MHOXKECTBEHHOM UHCIIE,
YacTO WUTPaeT Pojib OMNpelelieHHOro apTukis (the) B aHTIMIICKOM sI3BIKe.
3 BhIlIECKA3aHHOIO MOHO CAETIATh BBIBOJ, YTO CIOBO “Map” MCIOJIB30Ba-
JIOCh B TBOPYECTBE OOJIBIIMHCTBA THcaTeneld u mo3ToB [X-XI BekoB B kade-
CTBE UMEHHU, YUCIUTEIILHOTO, TIpejiora (ba, dap, a3, bapou) W 1mocienora “-
pO”.

YetepThlii pazaen - «JIuHrsucrudeckue ocodbennoctu nepesoaa P. Hu-
koJibcoHa ITull «MacnaBun ma’naBuw» [Dxanonyymna Pymu Ha aHrmiickuii
m3bIk». «MacHaBuM Ma’HaBW» Pymu-3To sipkmii oGpaser] KiacCHuecKoi Ta-
JUKAKCKO-TIEPCUACKON JIUTEpaTypbl, no3romy P. HUKOIBCOH Besdecku cra-
pasics, 9TOOBI €ro TePEeBO.T Ha AHTIMACKUN KaK MOXKHO OOJIBIIIE COOTBETCTBO-
BaJl HOpMaM KJIACCUYECKOTO aHIIMHCKOTO s3bika. BBUIY ckazaHHOTO, Tiepe-
BOIYUK HCIOIB30BAT OOJIBIIIOE KOJIMUYECTBO BBIMIEAIINX U3 AKTHBHOTO YIIO-
TpeOeHnsT MecTOMMeHUI apxan3MoB: thy- TBoe, thou [0au] — 151, “Tis, ‘twas,
on’t (he, she, it) - (on, oHa, 3T10).

VYcrapesuee thy [8ai] - meoti, meoé, sBnseTcs ApKUM 00pa3LIOM TPYIIIIBI
apXanIHBIX PUTSDHKATEITHHBIX MECTOUMECHUH (COBPEMEHHEIH yours).

T'ygpm natieambap b6a 0803u 6anano,

bo masaxkyn 3onyu ywmyp ouoano [11, c. 39].

I'poMKHM TOJIOCOM CKa3as MPOPOK,

IlepeBsoku BepOIIIOXKBE KOJIEHO U yIioBait Ha bora.
The Prophet said with a loud voice, ‘while trusting in God bind the knee of thy
camel [12, c. 51].

Eme onHoO nmu4HOE MECTOMMEHHWE M3 TPYIIBI apXam3MoB thou [eau]-Tb
(you) cBOMM TIOCTOSIHHBIM TPUCYTCTBUEM B niepeBojie P.Hukonbscona, roeo-
pUT O TOM, 4YTO TIEPEBOMUYMK BCSUCCKU CTAPACTCS CIIEAOBATh CTaHIApTaM
KJTACCHIECKOTO aHTJIMHACKOTO SI3BIKA:

Xey zandym kopusy yae oap ouxao?

Jluoaii acoe, ku Kypa(ii) xap ouxao? [11, c. 58].

Benb oT mOCesIHHOM TIIIIEHUITBI He TTPOM3PACTACT STIMEHb,

Bupan mu noaas, KoTopast poauia ocia?
Wilt thou sow wheat and will it produce barley? Hast thou seen a mare bring
forth an ass’s colt? [12,c. 90].

OTauuns MeXIy MECTOMMEHHUSIMY B aHTJIMACKOM U TQJDKUKCKOM SI3BIKAX
OIpeAeIsIeTCsl HATMYMEM Y HUX KaTeropuu pofa. B TaIKUKCKOM sI3bIKe OHA
OTCYTCTBYET, ITIO3TOMY POJI OolpeessieTcs: u3 KoHTekcra. P.HuKoIbCcoH B cBO-
€M TIepeBOjie TMPUMEHSET WX COKpallleHHble (OPMBI M3 Pa3rOBOPHOM PEUH:
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MeCTOUMEHUS ‘s, ‘twas, on’t, KOTOpble B HACTOSIIEE BpeMs SIBISIOTCS yCTa-
PEBLINMH sl aHTITUICKOTO sI3BIKA. “Twas — paHee UCIOIb30BAJICS IS BbI-
pakeHUsl MPOIICAISTO BpeMeHH i 3-ro Jivia, e. uucia. KopaHudeckas
nekcuka sura — cypa, Ka’ba — Kavoa, sabr — cabp, Kawthar — xaecap, ycmypiob
— astrolabe w1 npyras naercs B mepeBo;ie 0e3 N3MEeHEeHHUI.

Cao xazopon kumué Xax oghapuo,

Kumuée xamuy cabp Ooam naouo [11, c. 262].

Thicsua XMMUYIECKUX 3JIEMEHTOB co31ai AJuiax,

Jlyuiero, yem TeprieHHe, YeIOBEeKY He TaHO.
He (God) hath joined sabr (patience) with haqq the real permanent: O reader,
recite attentively the end of (the Sura) Wa’l-‘asr (Sura c. 11, 3) [Mathnawi,
2001, 99].

Kaxk otMeuaroT B cBOeii KHUTe aMepUKAHCKHI TTO3T U TIEPEBOAUMK ITPOU3-
Beaenun Pymu Konman Bapke, erie Ha MHoro pasbiie, P. Hukonbcon npu-
JIOKHJI TIOUCTUHE TUTAHUUESCKUE YCUJIMS JJISl TOTO, YTOOBI apaOCKUe TeKCThI
«MacHaBrM Ma’HaBW» OBUTH TIEPEIOKEHB! Ha JIATMHUILY M OKa3aJIl JOJDKHOE
BO3/ICICTBIE HA CBOETO YUTATEIIS.

MHOKECTBO UMEH, MUINYIIUXCS B TAHPKUKCKOM SI3bIKE CO CTPOYHON OYK-
BBI, B TIEPEBOJIC MHIIYTCS C 3arjIaBHON OYKBBI, MOCKOJIBKY EPEBOM 00s3aH
COOTBETCTBOBATh HOPMaM COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO SI3BIKA.

ITsateii paznen — «Cydduxcor B TTull «MacnaBun ma’naBm» Jxanomyn-
muHa Pymu u cpeacrBa ux mepeaaud B aHIVIMICKOM si3bIke». B TapkukckoM
SIBBIKE CYITIECTBYET OKOJIO COpPOKa CIIOBOOOpa3yrommx cy(pdUKcoB, KOTOPBIE
MIOMOTAIOT MPU CO3JJaHUU HOBOM JIEKCUKHU. KaxxAblit U3 HUX BBIIOJIHSET BO3JIO-
’KEHHBIC Ha HETO 3aKOHAMM SI3bIKa 337[a4ll U UMEET OIpe/IeTICHHOEe MECTO TpH-
noxenus. Hanpumep, cydduke «-a» MpOU3BOAUTEIIEH M YaCcTO MPUMEHSCTCS
JUTSL CITOBOIIOCTPOEHUS, caM Pymu IOBOJIBHO aKTHMBHO WM IMOJIb30Baics. [1po-
theccop L. PyctamoB B cBoem HayuHoM Tpyze “CioBooOpa3oBaHHe UMEH Cy-
IIECTBUTEIBHBIX B COBPEMEHHOM TaPKHKCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE” TOBOPUT
creytoree: “Cydh¢rKc —a B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM T HKUKCKOM SI3BIKE
paccMaTpuBaeTcsl Kak MHOTO3HAYHBIN cyddukc: dycmona [46], daXacna [98],
oacma [99), py3za [174), newiam [375], mexnamsaoa [379][11, 2001].

OCHOBOIA IS CITOBOITIOCTPOEHUS C TMTOMOIIIBIO 3TOTO Cy(hhUKca SBIIIETCS
CYILIECTBUTEIILHOE, HA OCHOBE KOTOPOTO 00PA3yIOTCsl HOBBIC CITOBA, COXPAHSS
IIPH 3TOM KOPEHHbIE OCOOEHHOCTH MTEPBOHAYATIBHOTO CIIOBA.

Kaii mapowiao mez oacma(ii) xewpo?

Pas b6a yappoxe cynop un pewpo [11, c. 99].

Ho:x He pexeT cBOIi YepeHOK,

Wu u otpaii 3Ty paHy Bpayy.
How shall the sword fashion its own hilt? Go, entrust (the cure of) this wound
to asurgeon [12, c. 175].
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Taxwue yuensre, kak M. lllykypos, 111. Pyctamos, Y. AXManoB u npyrue,
HAPHUCOBAJIN JOCTATOYHO LIETTBHYIO KAPTUHY pOJH 3TOTo cyddrkca B pazimmd-
HBIX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX ITPOLIECCAX.

«MacHaBuu Ma’HaBW» Pymu, He cTajo HCKITIOYCHMEM, U TIepEUHCIICH-

HbIe HaMU Cy(P(UKCHI TPHHUMAIOT aKTUBHOE yJdacTHe B 0Opa30oBaHHUU pas-
TMYHBIX yacTer peun B [Tull, NCIIONBb30BaHHBIX B 3TOM KHHUTE:
Kak cymectBuTeNnbHOE OT MpHTaraTeIbHbIX:

Ku oypywmii 1-050 un 4o xey xop,

Xam b6a napmii cap kynao asz 2op mop [11, c. 472].

Hy, 4T0o05I 3710 He MPUIILIO CIONA,

Hob6poe crtoBo 1 3MeI0 3aCTABUTH BBIMTU M3 HOPBL
For the harshness is of no use: ‘tis by gentleness that the snake puts forth its
head (is induced to come forth) from the hole’ [12, c. 135].

Kak mpuiaratebHOE OT CYIIIECTBUTEIBHOTO:

Monu mepocit Hadopao xyo sagho,

Yyn 6a nokom as 2yzawma utyo yyoo [11, c. 665].

HacrencrBeHHOE MMYIIIECTBO HE MIMEET ITPEAAHHOCTb,

Tak kak TOHEBOJIE Pa3ITyUHIIOCh OT OBUIBIX BPEMEH.

I1pu mpuCTAIBHOM HWCCIEAOBAHUN TBOpYECTBAa PymMu MOXHO OOHapy-
HUTh TIPAKTHUECKH BCE CIOCOOBI cioBooOpa3oBanus. OIHUM U3 pacipo-
CTpaHEHHBIX CIIOCO0OB, sBIIsIeTCs Mopdoorudeckuii. [Tomumo Toro, ompe-
JleJIeHa TTOTEHITNS MX YYaCTHs B CIIOBOOOpa3zoBaHuu Wi Kakmnoit u3 [Mull u
BBISIBJICHBI HEOOXOIUMBIE YCIIOBHS JIJTS1 UCTIONB30BaHUS cypdukrcoB —oH, —xo,
—tap B «MacHaBUM Ma’HaBW», a TAKKE HAMJICHbI MX 3KBUBAJICHTHI B aHIJINH-
CKOM SI3BIKE.

IMlecToit paszaen nmox Ha3zBaHUEM «YcToiluMBbIe, HeycToitunBble ITull
«MacnaBun Ma’HaBuw» Pymu, Kputepun ux onpejeseHMs M IepeBOJa Ha aH-
IJIMACKAI $13BIK» TIOCBSIIEH BOIPOCAM YCTOHYMBOCTH U HEYCTOWYUBOCTH
Iull, aHanM3y WX COOTBETCTBUS B TAKUKCKOM M AHTJIMICKOM SI3BIKaX.
Hame nccnenoBanue mokasano, 4TO TOCIIOBUIIBI M TIOTOBOPKU «MacHaBUM
Ma’HaBMW» PyMu MOTYT OBITh THOO YCTOWYIMBBIMHU, JTMOO HEYCTOHUIUBEIME U BO
MHOTHUX CIIyJasix UX MPUCYTCTBHE OOYCIIOBJICHO OIpeAeIeCHHBIMI 3HAKAMH.

Hano ckazats, uro xonudectBo [Tull, He moaBeprimxcst U3MEHEHUSIM B
«MacHaBu# Ma HaBI», HE TaK YK M BEITUKO, OHAKO TO3T eIl CBOUM UH-
TaTeJIsIM TIOUCTHHE ITAPCKU TTOTAPOK, TIEPENIOKUB MX B CTUHXOTBOPHYIO (op-
Mmy. Hanipumep:  Yycm jpo, mo—w uyn 6anoa 6y8ao,

Jloyapam yyanoa ébanda dyeao 11, c. 52].
Hckan ero, 9To0BI cTaTh €10 pabom,
IloneBoIte KTO MINET, TOT HAMIET.

[ToactpouHslil mepeBoa MPUMEHSIETCS TOTAA, KOT/Ia HEOOXOOUMO pac-
CMOTPETh COCTABHBIC YaCTH (POPMBI TEKCTa, Er0 CEMAHTHKY U €r0 BhIpaXKe-
HUE CPEeNICTBAMU APYTOro s3bIKa. ByKBaIbHBIN ITepeBo pa3pyliaeT CTpyK-
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Typy $pazeoIorHuecKoi eqUHHUIIBI BHYTPH IIOCIOBHII H TIOTOBOPOK. BhIo
OBl XopommM fAenoM, eciid 0bl P. HUKOTBbCOH MpUMEHWMIT TTOACTPOYHBIHA
TIEPEBOJI, a Hal/Is SKBUBAJICHT ISl TOCJIOBUI[ U IOTOBOPOK B aHTITUICKOM
sI3bIKE, UCIIOJIB30BaJI ObI €r0 B CBOeM IepeBoje. Hanpumep, pu nepesojie
BTOpPOH CTpOKM BMecTO ¢pazeonormueckoro cpamenus the seeker is a
finder, Ha Hamn B3rJIsA, OBUTO OBl YMECTHEE HCIIONIB30BATH W3BECTHYIO B
aHTIuiickoM (oabpkiiope eme ¢ 1640 roga HapogHyto mocioBuily Where
there’s a will, there’s a way, koTopast mo6aBmia Obl KpacoK TaHHOMY TEK-
cry [10, c. 334].

He sought him that he might be as a slave to him: inevitably, the seeker is a
finder [12, c. 78].

Emie oqHIM MOJIOKHUTETFHBIM KaU€CTBOM YCTOWYMBOCTHU TTOCIIOBHUIL H
MOTOBOPOK SIBIISIETCS TO, UTO MPH CMEHE MECTa CTPOKU HE MEHSIETCSI CMBICIT
U TeMa JBYCTHIIbS. XOTS MOXXHO 3aMeTHUTb, YTO IepeMeHa MecTa CJIOB B
MOCTIOBUIIAX U TIOTOBOPKAaX BeChbMa pPAcCIpOCTpaHeHHoe siBleHue: My.io
oowii makpop kyn, /lexxon oowit utyozop kyn (Eciu TeI 00pa30BaHHBINA —
TIOBTOPSI, a ecnu 3emyenenen; — BcmaxuBait) [7, c. s4l]. YbemutenpHO
3/1eCh IEMOHCTPUPYETCS TIOCTOSTHCTBO BHYTPEHHETO COACpKAHUS ISl TaH-
HOTO JXaHpa. YUTo KacaeTcs MaHHOHW ITOCIIOBHUIIBI, TO B CIIydae IepeMEHBI
MECTa CTPOKH, €€ CyTh OCTAHETCSI HEU3MEHHOM: JleXKoH 0o myarop KyH,
Myano 6omi Takpop kyH. Being a mulla — make repetition, Being a peas-
ant — do ploughing [7, c. 107].

CremyeT OTMETHTD, YTO TEKCT MTOCIIOBUIL U TIOTOBOPOK B CPAaBHEHUH C
JIPYTUMHM JKaHPaMK JTOCTATOYHO yYCTOMYUB, XOTSI aOCOIOTHON YCTOHYMBO-
CTHU MBI MHOT/Ia HE HAOJTI01aeM.

HeycroitunBoCTh OCIOBUIL M TOTOBOPOK MOXXHO 0XapaKTepU30BaTh,
KaK CKJIOHHOCTh K U3MEHEHHUIO BHYTPEHHEH CTPYKTYpPbI (M3MEHEHHE MECTa
CIIOB, 00OPOTOB) MpY HEM3MEHHOCTH cMbIcia. Hampumep, B «MacHaBumn
Ma’HaBM» OOHAPYKUBAETCS 3HAYUTEIIBHOE KOJIMYECTBO HECTAOWIHHBIX
MOCTIOBUI[ I TTIOTOBOPOK, TTOCKOJIBKY YCTOHYMBOCTD BBIPA)KEHHUS MPOTUBO-
peuut TpeOOBaHUSIM MTO3ITHYECKOM CTPYKTYPHI.

Mapau Fapkaramra qoHe MEKaHal,

Jactpo nap xap ruéxe me3anan [11, c. 62].

VYTomnaromuii crapaercst U30 Bcex CHI,

Pykoro xBaTaeTcs 3a KaX/Iyl0 COJIOMUHKY.
The drawing man suffers an agony of soul and clutches at every straw
[Mathnawi, 2001, 99].

CrenyeT OTMETHTh, YMECTHOCTD MEPEBO/Ia BBILICIIPUBEACHHOTO JBY-
ctumus nociosutieit A drowning man will catch at a straw [10, c. 84], BBuny
TOr0, YTO B AHIJIMWCKOM S3bIKE CUHOHUMHYHBIC TJIArOJIbl to clutch v to
catch, 4acTo 3aMEHSIOT JAPYT JIpyra, He Tepsist IPU 3TOM OCHOBHOTO CMBIC-
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na Tekcta. Omamu rapkiiyaa 0a xap Xacy XOIIoK Medacraf. Y TOmaronui
XBaTaeTcs 32 COJIOMUHKY [3, ¢. 262].

Kax nmoka3bIiBaeT mpoOBEAEHHOE HCCIIEOBAHNE, TOJACTPOYHBIN Tepe-
BOJl HE BCErja IMPUHOCHUT >XellaeMblii pe3yiabTaT. [locKoapKky B ITaHHOM
cllydae TepsieTcsl Xyq0KeCTBeHHOe 0(hopMIIEHUE, HAIIMOHATIBHBIA KOIIOPHT,
MIPUYUHHO-3aBUCUMbIE OTHOIIICHUS (PPa3e0JIOTUUECKUX CIOBOCOUETAHMIM, &
HEKOTOpBbIE HAIMOHATBHO-CIIEU(UUHBIE CIIOBa-peajud, MpPU TEePeBOIE
yTPadnBaIOT CBOIO OCHOBHYIO Hzet0. MBI cuWTaeM, 4TO B JAHHOM KOH-
KPETHOM cITy4dae TIepeBO/I JOIDKEH ObITh HE MOACTPOYHBIM, 4 TAKUM, KOTO-
pBIil OBl HE HAPYIIUI TEMAaTHYEeCKOU IEJIOCTHOCTH U OOPAa3HOCTH COMAEp-
KAHUS.

BBuy BBIIIEN3IOKEHHOTO, TIEPEBOMUUKY CIIEAyeT B OOJbBIIEH CTerneH:
ucrosb3oBaTh [1ull — 3KBUBaJIEHTHI U3 POAHOTO SI3bIKA, UTO B KOHEYHOM CUETe
TIOCITYKUT TOCTIDKEHHUIO 00JIee KaYeCTBEHHOTO MepeBoa.

B 3axmmroueHun griccepTaIiy MOABEICHBI UTOTH MPOBEICHHOTO
WCCITETOBAHMSI.
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